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Про Евровидение

Когда Евровидение?

Финал пройдет 16 мая.

До него прошли:

• 12 мая — Первый полуфинал

• 14 мая — Второй полуфинал

Кто попадает в финал?

В этом году участвует 35 стран. Пять из них автоматически проходят в финал:

• члены Большой Пятёрки: Великобритания, Германия, Италия, Франция и Испания (входит в

Большую Пятёрку, но не участвует в этом году)

• страна-победительница прошлого года: Австрия

Мы увидим выступления этих стран в полуфиналах, но, так как выход в финал им гарантиро-

ван, голосовать за них будет нельзя.

Оставшиеся 30 стран-участниц поровну распределены на два полуфинала. В финал пройдут

по 10 из них.

Как проходит голосование?

Голосование на Евровидении состоит из двух частей:

• голоса телезрителей

• голоса жюри

Зрители каждой страны-участницы отправляют голоса за понравившиеся песни. Самые попу-

лярные 10 песен получают баллы по такой шкале:

1 2 3 4 5 6 7 8 10 12

Жюри от каждой страны выставляют голоса по тому же принципу.

Потом баллы телезрителей и жюри суммируются.

Выигрывает страна набравшая больше всего баллов.

Страны не могут голосовать за себя.

Также дополнительно голосуют телезрители из стран, которые не участвуют в конкурсе. Их

голоса объединяются в одну отдельную «страну» под названием «Остальной мир».

Что такое Большая Пятёрка?

Это Великобритания, Германия, Италия, Франция и Испания. Благодаря самому высокому фи-

нансовому вкладу в Европейский вещательный союз, который обеспечивает производство

шоу, эти страны автоматически проходят в финал.

Как страны выбирают песни?

Два основных способа выбора песни:

• Открытый отбор, когда в стране проводится конкурс, победитель которого становится

представителем страны

• Внутренний отбор, когда представители национального телевещателя/телеканала или про-

фессиональное жюри выбирает, какую из заявку выбрать как представителя страны
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Дания
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 1

Исполнитель

Сёрен Торпегор Лунн

р. 1998

Гудме

→ Оуре

Гей

Символ Сёрена — птица

зимородок

Страна

Букмекеры считают:

Победа 4.3%

• 3 победы

открытый отбор

Прошлогодняя исполнительница

от Дании Sissal снова пыталась

попасть на Евровидение, но

заняла 3 место на отборе.

Песня

Før vi går hjem
Прежде чем мы разойдёмся по
домам

Датский

Электро-поп

Før vi går hjem Прежде чем мы разойдёмся по

домам

Min krop den skriger Моё тело кричит,
Ka' du høre den? Слышишь это?
Jeg burde sig' nej Я должен отказаться,
Sagd', det var sidste gang Я снова думаю, что это последний раз
Men du har mig Но тебе удалось меня обольстить
Ja, du har mig Да, тебе удалось меня обхитрить

Du er så syrlig Ты такой терпкий,

Du smelter på min tunge Ты таешь на моем языке
Helt ustyrlig Совершенно неуправляемый,

Jeg' så freaking dum Я чертовски глуп
Men du har mig Но тебе удалось меня обольстить

Åh-ja, du har mig О, да, тебе удалось меня обхитрить

Kys mig, tag mit hjerte, knus det igen Поцелуй меня, забери сердце, разбей его снова
Men please sig, den her aften aldrig vil ende Но, пожалуйста, скажи, что эта ночь никогда не

закончится

Vi la'r natten stå i flammer, og glemmer os selv Мы позволим ночи разгореться и забудем сами
себя

Holder om hinanden, til vi brænder ihjel Мы будем в объятиях друг друга, пока не сгорим

Glemmer at vi vågner, og fortrydеr igen Забыв о том, что мы проснёмся и будем снова
сожалеть

Før vi går, før vi går Прежде чем, прежде чем,

Før vi går, før vi går hjem Прежде чем, прежде чем мы разойдёмся по домам

Tror jeg forsvindеr Я думаю, что исчезну
I neonlys og røg В неоновых огнях и дыму
Natten binder Ночь приковывает
Mig til dine øjne Меня к твоим глазам
Sig du har mig Скажи, что я принадлежу тебе
Du har mig, yeah Я принадлежу тебе, да

Kys mig, tag mit hjerte, knus det igen Поцелуй меня, забери сердце, разбей его снова
Men please sig, den her aften aldrig vil ende Но, пожалуйста, скажи, что эта ночь никогда не

закончится

Vi la'r natten stå i flammer, og glemmer os selv Мы позволим ночи разгореться и забудем сами
себя

Holder om hinanden, til vi brænder ihjel Мы будем в объятиях друг друга, пока не сгорим

Glemmer at vi vågner, og fortryder igen Забыв о том, что мы проснёмся и будем снова
сожалеть

Før vi går, før vi går Прежде чем, прежде чем,

Før vi går, før vi går hjem Прежде чем, прежде чем мы разойдёмся по домам

Kys mig, tag mit hjerte, knus det igen (Knus det igen) Поцелуй меня, забери сердце, разбей его снова
(Разбей его снова)

Men please sig, den her aften aldrig vil ende (Før vi går
hjem)

Но, пожалуйста, скажи, что эта ночь никогда не
закончится (Прежде чем мы разойдёмся по домам)

Kys mig, tag mit hjerte, knus det igen Поцелуй меня, забери сердце, разбей его снова
Hjertet ved, hva' det vil Сердце знает, чего оно хочет,
Bar' lad det bestemme Позволь ему решать

Vi la'r natten stå i flammer, og glemmer os selv Мы позволим ночи разгореться и забудем сами
себя

Holder om hinanden, til vi brænder ihjel Мы будем в объятиях друг друга, пока не сгорим

Glemmer at vi vågner, og fortryder igen Забыв о том, что мы проснёмся и будем снова
сожалеть

Før vi går, før vi går Прежде чем, прежде чем,

Før vi går, før vi går hjem Прежде чем, прежде чем мы разойдёмся по домам

Vi la'r natten stå i flammer, og glemmer os selv Мы позволим ночи разгореться и забудем сами
себя

Holder om hinanden, til vi brænder ihjel Мы будем в объятиях друг друга, пока не сгорим

Glemmer at vi vågner, og fortryder igen Забыв о том, что проснёмся и будем снова
сожалеть

Før vi går, før vi går Прежде чем, прежде чем,

Før vi går, før vi går hjem Прежде чем, прежде чем мы разойдёмся по домам
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Германия
Член Большой пятёрки

Голосовать 2

Исполнитель

Сара Энгельс

р. 1992

Кёльн

Стала известной в 2011 году

после того, как заняла второе

место в шоу Deutschland sucht

den Superstar.

Позднее также заняла второе

место в проекте Let’s Dance и

одержала победу в шоу Das

große Promibacken, The Masked

Singer и Dancing on Ice.

Автор шести студийных

альбомов и более 30 синглов.

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

• 2 победы

открытый отбор

Песня

Fire
Огонь / В ударе

Английский

Пауэр-поп

Несмотря на то, что песню

можно назвать феминистской,

Сара сказала в интервью, что

себя феминисткой не считает.

Песни с названием, означающим

«огонь», уже были на

Евровидении: Германия-1978

(«Feuer»), Кипр-2018 («Fuego») и

Албания-2025 («Zjerm»).

Fire Огонь / В ударе

Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-
обманывать больше.

Boy, I'm out of your league Парень, я птица не твоего полёта,
Nonsense what you've been doin' to me Это безумие, как ты со мной обходился,
Just know that I could take my revenge Просто знай, что я могу отомстить
I could go out with all of your friends И пойти отрываться с твоими друзьями.

I can fake it 'til I make it, but I won't (Fake it 'til I make
it, but I won't)

Я могла бы притворяться, пока не добьюсь своего,
но не стану,

If you crave it, you can take it, but you don't (Crave it,
you can take it, but you don't)

Если ты захочешь, то получишь меня, но ты не
хочешь,

I don't want it, I don't need it, and I won't let you
repeat it

Я не хочу, да и не нужно мне это, не позволю тебе
ещё раз со мной так обойтись,

You just play it 'til you break it and it's blown Ты просто игрался и доломал всё, а теперь всё
ветром унесло.

I'm on fire, fire, you're a liar, liar Я в ударе, в ударе, а ты обманщик, обманщик,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.
Like a vampire, you hide, then come out the night Как вампир, ты прячешься, а потом появляешься в

ночи,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.

I'm on fire, fire Я в ударе, в ударе,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.

Just wait a minutе, you're gonna see Подожди минуту, и всё поймёшь сам,
That you won't find another like mе Что другой такой, как я, ты не найдёшь.
You'll come around and I'll be to late Ты вернёшься, а меня уже не будет,
'Cause I won't do the same old mistake Потому что я не наступлю на старые грабли.

I can fake it 'til I make it, but I won't (Fake it 'til I make
it, but I won't)

Я могла бы притворяться, пока не добьюсь своего,
но не стану,

If you crave it, you can take it, but you don't (Crave it,
you can take it, but you don't)

Если ты захочешь, то получишь меня, но ты не
хочешь,

I don't want it, I don't need it, and I won't let you
repeat it

Я не хочу, да и не нужно мне это, не позволю тебе
ещё раз со мной так обойтись,

You just play it 'til you break it and it's blown Ты просто игрался и доломал всё, а теперь всё
ветром унесло.

I'm on fire, fire, you're a liar, liar Я в ударе, в ударе, а ты обманщик, обманщик,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.
Like a vampire, you hide, then come out the night Как вампир, ты прячешься, а потом появляешься в

ночи,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.

I'm on fire, fire Я в ударе, в ударе, а ты обманщик, обманщик,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.
Like a vampire, you hide, then come out the night Как вампир, ты прячешься, а потом появляешься в

ночи,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.

I'm on fire Я в ударе!

I'm on fire, fire, you're a liar, liar Я в ударе, в ударе, а ты обманщик, обманщик,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.
Like a vampire, you hide, then come out the night Как вампир, ты прячешься, а потом появляешься в

ночи,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.

I'm on fire Я в ударе!
I'm on fire Я в ударе!
Like a vampire, you hide, then come out the night Как вампир, ты прячешься, а потом появляешься в

ночи,
Stop denyin', -nyin', no lyin', lyin' no more Хватит отрицать-цать, не нужно обманывать-

обманывать больше.
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https://www.youtube.com/watch?v=FpGjPN1E2DE
https://www.youtube.com/watch?v=cv0N_jCx-nA
https://www.youtube.com/watch?v=AzvRc3eH_rA


Израиль
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 3

Исполнитель

Ноам Беттан

р. 1998

Раанана

Из семьи иммигрантов из

Франции.

Начал музыкальную карьеру

после окончания службы в

ЦАХАЛ в 2019 году.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 7.1%

• 4 победы

•в финале 3× подряд

открытый отбор

Из-за участия Израиля в этом

году Ирландия, Исландия,

Испания, Нидерланды и

Словения бойкотируют

Евровидение.

В прошлом году Израиль набрал

больше всех зрительских

голосов.

Песня

Michelle
Мишель

Французский Иврит

Английский

Поп Шансон Баллада

Один из соавторов песни —

Юваль Рафаэль, прошлогодняя

участница от Израиля.

Michelle Мишель

Mm-mm Мм-мм
Mm-mm Мм-мм
Mm-mm, mmm Мм-мм, мм-мм

הלפאבינא,הליערהבהאוזלשימ Мишель, от этой токсичной любви я брожу во тьме,
?לצביתואתראשהךיא Зачем ты оставила меня в тени?
הליהתילבתבכוכ Звезда, не получившая славы,
הלודגתעגושמ Настоящая сумасшедшая,
לפונוםקינא Я поднимаюсь и снова падаю.

Oh, Michelle О, Мишель,
Je ne sais plus quoi faire Я больше не знаю, как мне быть,
Tu étais ma lumière Ты была моим светом,
Dieu j't'en supplie réveille-moi Боже, молю, дай мне проснуться,
J'ai plongé dans le noir Я утонул во тьме,
Ramène-moi de l'espoir Верни мне надежду
Et ma mademoiselle И мою возлюбленную.

Alors je danse, danse avec les maux И я кружусь в танце с болью,
Tu me verras rire, rire à nouveau Ты увидишь, как я вновь смеюсь,
T'es ma douleur, j'n'étais qu'un décor Ты моя боль, а я лишь декорация,
J'ai crié, crié, crié И я кричу, кричу, кричу.

Michelle Мишель,
Je te laisse partir, adieu ma belle Я отпускаю тебя, прощай, моя любимая,
Je te laisse partir, mais je t'aime Я отпускаю тебя, хоть и люблю,
La reine des problèmes Королева всех моих проблем —
Michelle, Michelle, Michelle, Michelle Мишель, Мишель, Мишель, Мишель.

Aye-aye-aye-aye-aye-aye (Oh-oh, oh-oh) Аи-аи-аи-аи-аи-аи (о-о, о-о)
Aye-aye-aye-aye-aye-aye (Oh-oh, oh-oh) Аи-аи-аи-аи-аи-аи (о-о, о-о)

Walking down Florentin Проходя по району Флорентин,
Ocean eyes, memories В воспоминаниях твои глаза, как океан,
I (I), I'm losing my mind Я (я) схожу с ума,

An angel, but is it hell? Она ангел, а это ли не ад?
Trapped in your carousel Я застрял в твоей карусели,
'Round and 'round ('Round and 'round) Всё по кругу (по кругу),
Under your spell Я под твоими чарами.

Michelle (Michelle) Мишель (Мишель),
Je te laisse partir, adieu ma belle Я отпускаю тебя, прощай, моя любимая,
Je te laisse partir, mais je t'aime Я отпускаю тебя, хоть и люблю,
La reine des problèmes Королева всех моих проблем —
Michelle, Michelle, Michelle, Michelle Мишель, Мишель, Мишель, Мишель.

Aye-aye-aye-aye-aye-aye (Oh-oh, oh-oh) Аи-аи-аи-аи-аи-аи (о-о, о-о)
Aye-aye-aye-aye-aye-aye (Oh-oh, oh-oh) Аи-аи-аи-аи-аи-аи (о-о, о-о)
Ooh (Oh-oh, oh-oh) Оо (о-о, о-о)
Ooh (Oh-oh, oh-oh) Оо (о-о, о-о)

בוטונלהיהיףוסבילואו А, может, всё в итоге хорошо для нас сложится,
בוהאליכזתשךיילעללפתמ Я молюсь, чтобы тебе выпала возможность

полюбить,
עמשישימשיהעמדלהעמדןיב После пролитых слёз найдётся кто-то,
עמשישימשי Кто услышит тебя.

(Michelle) (Мишель)
Je te laisse partir, adieu ma belle (Michelle) Я отпускаю тебя, прощай, моя любимая (Мишель),
Je te laisse partir, mais je t'aime Я отпускаю тебя, хоть и люблю,
La reine des problèmes Королева всех моих проблем
Ooh (Oh-oh, oh-oh) (Оо; о-о, о-о)...

Oh, je t'aime О, я люблю тебя,
Ma reine des problèmes Королева всех моих проблем –
Michelle, Michelle, Michelle, Michelle Мишель, Мишель, Мишель, Мишель.
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https://www.youtube.com/watch?v=L9JVTSHKeqc
https://www.youtube.com/watch?v=xWCnWSoG8nI


Бельгия
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 4

Исполнитель

Essyla
Элис Ван Эсбек

р. 1996

Перве

Участвовала во втором и пока

последнем "Евровидение: Хор" в

2019 году.

Заняла второе место на The Voice

Belgique в 2020 году, проиграв

Жереми Макиесе, который

представил Бельгию на

Евровидении в 2022 году.

Псевдоним "Essyla" появился как

перевернутое имя певицы "Alice".

Страна

Букмекеры считают:

Победа 3.2%

• 1 победа

•мимо финала 2× подряд

внутренний отбор

Бельгийского участника

выбирают по очереди

валлонский бродкастер RTBF и

фламандский бродкастер VRT. В

прошлом году любимец фанатов

фламандец Red Sebastian не смог

пройти в финал. В этом году

пришла очередь Валлонии.

По информации некоторых СМИ,

сначала от Бельгии был выбран

певец Лоик Нотте,

представлявший Бельгию в 2015

году с песней «Rhythm Inside»,

но позже он отказался от

участия из-за участия Израиля, и

выбор пришлось поменять.

Песня

Dancing on the Ice
Танец на льду

Английский

Поп

Dancing on the Ice Танец на льду

I got that summer on my skin Я чувствую лето на своей коже
It burns, it lives, it burns within Оно горит, оно живёт, горит внутри меня
That wheel is hot and I'm driving Руль горячий, я веду
Rain's a goner, but I'm sinking Дождь кончился, но я тону
I'm gonna burst, I'm gonna scream Сейчас взорвусь, сейчас закричу

I want love Я хочу любви
But I'm not loyal Но я не верная
Call me queen Называй меня королевой
Though I'm not royal Хоть я и не принадлежу к королевской

семье
Want to go Хочу уйти
What if I'm all alone? Но что, если я останусь совсем одна?

I keep dancing on the ice Я продолжаю танцевать на льду
Where everything dies Где всё умирает
Frozen to the bone Промёрзла до костей
I keep dancing on the ice Я продолжаю танцевать на льду
'Cause I feel alive Потому что чувствую себя живой
I'm satisfied Я довольна

Keep dancing on the ice Продолжаю танцевать на льду
Keep dancing on the ice Продолжаю танцевать на льду

Got King Winter in my back За спиной у меня зимний король
Gotta keep going on the track Но я всё ещё иду своей дорогой
Sunscreen that sticks on wet bodies Солнцезащитный крем для влажных тел
Ice cream melting on my blue jeans Мороженое тает на моих синих джинсах
Melting on my blue jeans Тает на моих синих джинсах

I want love Я хочу любви
But I'm not loyal Но я не верная
Call me queen Называй меня королевой
Though I'm not royal Хоть я и не принадлежу к королевской

семье
Want to go Хочу уйти
What if I'm all alone? Но что, если я останусь совсем одна?

I keep dancing on the icе Я продолжаю танцевать на льду
Where evеrything dies Где всё умирает
Frozen to the bone Промёрзла до костей
I keep dancing on the ice Я продолжаю танцевать на льду
'Cause I feel alive Потому что чувствую себя живой
I'm satisfied Я довольна

Keep dancing on the ice Продолжаю танцевать на льду
(Keep dancing, keep dancing on the ice) (Продолжаю танцевать, продолжаю

танцевать на льду)
Keep dancing on the ice Продолжаю танцевать на льду
Hey, heh, hey Эй, ха, эй
Woah Оу

I want love Я хочу любви
Keep dancing on the ice Продолжаю танцевать на льду
Call me queen Зови меня королевой
(Keep dancing, keep dancing on the ice) (Продолжаю танцевать, продолжаю

танцевать на льду)
Want to go Хочу уйти
Keep dancing on the ice Продолжаю танцевать на льду
I want love (Hey) Я хочу любви (Эй)
Keep dancing on the ice (Hey) Продолжаю танцевать на льду (Эй)
Call me queen Зови меня королевой
(Keep dancing, keep dancing on the ice) (Продолжаю танцевать, продолжаю

танцевать на льду)
Want to go (Hey) Хочу уйти (Эй)
Keep dancing on the ice (Hey) Продолжаю танцевать на льду (Эй)
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https://www.youtube.com/watch?v=hz8CWouTIoo
https://www.youtube.com/watch?v=9sfI4g6DWTU


Албания
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 5

Исполнитель

Алис
Алис Каллачи

р. 2002

Шкодер

В 2024 году победил в албанском

X Factor.

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

открытый отбор

Песня

Nân
Мама

Албанский

Поп Баллада

Песня полностью

сопровождается субтитрами на

английском языке, хотя ещё

несколько лет назад это было

запрещено.

Nân Мама

Ta dish se nana po ju pret Знай, что мама ждёт тебя,
E nana ju po ju përcjell Она машет тебе вслед у дороги.
Nana në prag aty ngel në derë Всё ещё стоит у двери,
Dy javë, dy vjet, iku kjo verë Пока две недели, два года, да и это лето

тоже – прошло.

Zemra po dhemb Моё сердце болит,
E lotin mezi po e mban Я едва сдерживаю слёзы.
Ju tash po ikni Теперь ты уходишь,
Do qani pak Ты поплачешь немного,
Do harroheni А потом забудешь
Për jetë ma t'mirë, e di Ради лучшей жизни, я знаю.

E ne na duket shohim hijet Мы всё ещё видим ваши тени,
Në korridor ecin me vrap Что бегут по коридору,
Dëgjojmë zërat И слышим ваши голоса,
Hala n'oborr Что тихим эхом отдаются во дворе.

E qeshun me t'madhe Я слышу громкий смех,
Hap dritaren e Открываю окно,
Askush nuk asht aty Но там никого нет.
Marr t'shtroj për t'fjet Я застилаю постели
N'divana e n'tokë На диванах и на полу,
Baj za Зову вас по именам
Askush s'përgjigjet Никто не откликается.

Ta dish se nana po ju pret Знай, что мама ждёт тебя,
E nana ju po ju përcjell Она машет тебе вслед у дороги.
Nana në prag aty ngel në derë Всё ещё стоит у двери,
Dy javë, dy vjet, iku kjo verë Пока две недели, два года, да и это лето

тоже – прошло.

Rri e kujtoj Сижу и вспоминаю это место —
Kët' vend që dikur s'pat qetësi Когда-то оно не знало покоя даже ночью.
Rrëmujë e ngrohtë Тёплая, полная беспорядка жизнь,
Gjithë librat n'tokë Книги на полу.
Shpejt u ba ftohtë, shkretinë e plotë Внезапно стало холодно, осталась лишь

пустыня.

Ta dish se nana po ju pret Знай, что мать ждёт тебя,
E nana ju po ju përcjell Она машет тебе вслед у дороги.
Nana në prag aty ngel në derë Всё ещё стоит у двери,
Dy javë, dy vjet, iku kjo verë Пока две недели, два года, да и это лето

тоже – прошло.
Ta dish se nana po ju pret Знай, что мать ждёт тебя,
E nana ju po ju përcjell Она машет тебе вслед у дороги.
Nana në prag aty ngel në derë Всё ещё стоит у двери,
Dy javë, dy vjet, iku kjo verë Пока две недели, два года, да и это лето

тоже – прошло.
Ta dish se nana po ju pret Знай, что мать ждёт тебя,
E nana ju po ju përcjell Она машет тебе вслед у дороги.
Nana në prag aty ngel në derë Всё ещё стоит у двери,
Dy javë, dy vjet, iku kjo verë Пока две недели, два года, да и это лето

тоже – прошло.

Kur po vjen, moj nan? Когда ты вернёшься, дитя моё?
Se malli m'than Эта тоска сжигает изнутри.
Po mos u mërzit Но не беспокойся,
Nana ka me t'prit Мама будет ждать тебя.
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https://www.youtube.com/watch?v=FBoF2J8Mrbw
https://www.youtube.com/watch?v=-2cZ-Ba6ygg
https://www.youtube.com/watch?v=b9AdRrA554o


Греция
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 6

Исполнитель

Акилас
Акилас Митилинайос

р. 1999

Сере

Квир

Два года работал певцом на

круизных лайнерах

Страна

Букмекеры считают:

Победа 10%

• 1 победа

• в финале 2× подряд

открытый отбор

Песня

Φέρτο (Ferto)
Неси

Греческий Английский

Французский Испанский

Электро-поп

Для эффекта "телепортации" на

платформу в начале серьёзной

части песни в одном кадре на

сцене используется двойник,

стоящий спиной.

Акилас в интервью говорил, что

не любит упоминаемый в песне

сашими с тунцом.

Один из соавторов песни — Тео

Пузбурис, представлявший

Грецию на Евровидении-2014 в

составе дуэта Freaky Fortune.

Φέρτο (Ferto) Неси

Πρέπει να παίξω, δεν θα πάω πάσο Я должен играть, я не сдамся
Mi ambicion es fuego, nunca fracaso Я горю амбициями, я никогда не проигрываю
No hay limite, todo lo arraso У меня нет пределов, я выиграю всё
Κυνηγάω τα πάντα μέχρι να τα φτάσω Я преследую всё, пока не доберусь до цели
Θέλω ένα στέμμα κι έναν θρόνο να κάτσω Я хочу корону и трон, на котором буду сидеть
Ένα block επιταγών και check σε όλους να γράψω И книжку с чеками, чтобы я их всем выписывал
Φέρε μου ένα ποτό που θέλω να ξεδιψάσω Несите мне напиток, чтобы утолить мою жажду
Φερ' τα μου όλα-όλα, πάλι δεν θα χορτάσω Несите мне всё это, но я не буду удовлетворён

Real estate, φερ' το Недвижимость, несите
Sashimi tuna, φερ' το Тунец сашими, несите
Χρυσό ρολόι, γυαλί designer Золотые часы, дизайнерские стаканы
Σου λέω φερ' το Говорю, несите
Leather παλτό, φερ' το Кожаное пальто, несите
Κι escargot, φερ' το И улиток, несите
Rally cars, yacht με stars Гоночные машины, яхта с звёздами
Σου είπα φερ' το Я говорю вам, несите
(Φερ' το, φερ' το, φερ' το) (Несите, несите, несите)

Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Σου είπα φερ' το Я говорю вам, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите

Je veux le sommet, pas juste un pas Мне нужна вершина, а не просто один шаг
Rien ne me suffit, je réclame tout ça Ничего не достаточно для меня, я хочу всё
Ακόμη κι όλα δεν ειν' αρκετά Даже всего в мире мне недостаточно
Θέλω τόσα πολλά, που δεν είναι απτά Я хочу так многого, что это невозможно осознать
Θέλω δόξα, αιωνιότητα και λεφτά Я хочу славы, вечности и денег
Ρούχα επιλεγμένα που 'ναι τόσο ακριβά Одежду на заказ, дорогущую
Να φωνάζουν τ' όνομά μου τόσο δυνατά Чтобы они кричали моё имя
Και να χορεύω-χορεύω όσο πάω ψηλά И танцевать, танцевать, пока я поднимаюсь всё

выше

(Diamond rings) Φερ' το (Бриллиантовые кольца), несите
(Cuban links) Φερ' το (Кубинские цепочки), несите
(Submarines, jet machines) (Подлодки, реактивные машины),
Θέλω, οπότε φερ' το Хочу всё это, несите
(Γη κι ουρανό) Φερ' το Землю и небо, несите
(Τον κόσμο όλο) Φερ' το Весь мир, несите
(Εντός κι εκτός πλανήτη) (Всё что на планете и вокруг неё),
Αν δεν το 'χω, φερ' το Если у меня нет, несите
(Φερ' το, φερ' το) (Несите, несите, несите)

Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Σου είπα φερ' το Я говорю вам, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите

Θέλω δόξα, αιωνιότητα και λεφτά Я хочу славы, вечности и денег
Ρούχα επιλεγμένα που 'ναι τόσο ακριβά Одежду на заказ, дорогущую
Να φωνάζουν τ' όνομά μου τόσο δυνατά Чтобы они кричали моё имя
Να λένε "Φερ' το μας, Ακύλα, φερ' το" Чтобы они говорили: "Неси нам, Акила, неси."

Κοίτα μαμά Посмотри, мама
Όσα στερηθήκαμε παλιά На всё, чего нам так не хватало
Νιώθω πως θα καταφέρω Я чувствую, что смогу,
Να προσφέρω μη μας λείψει κάτι ξανά Я обеспечу нас, чтобы больше нам ничего не

хватало
Δες με μαμά Посмотри на меня, мама
Αγοράζω να κλείσω κενά Я покупаю, чтобы заполнить пустоты
Θα σου πάρω κι εσένα πολλά Я куплю тебе много вещей
Σπίτια, αμάξια και εξοχικά Дома, машины и дачи
(Βέβαια, αν κερδίσω (Конечно, если я выиграю,
Whatever, κατάλαβες, οπότε) Ну ты поняла, неважно, так что)

Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Φερ' το μου, φερ' το μου, φερ' το Несите мне, несите мне, несите
Σου είπα φερ' το Я говорю вам, несите
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https://www.youtube.com/watch?v=G0y1sZ4CxaE
https://www.youtube.com/watch?v=j_tDJ77ntPE
https://www.youtube.com/watch?v=NGwNTd_DA9s


Украина
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 7

Исполнитель

Лелека
Виктория Лелека

р. 1990

Шахтёрское

«Лелека» переводится с

укранского как «Аист».

Второй её музыкальный проект

называется DONBA₴GRL.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 2.0%

• 3 победы

•в финале 15× подряд

открытый отбор

Украина участвовала в 15

полуфиналах и все 15 раз

проходила в финал.

На отборе третье место заняла

певица Jerry Heil, занявшая на

Евровидении 3 место в 2024 году

с песней Teresa & Maria.

Песня

Рідним (Ridnym)
Родным

Английский Украинский

Арт-поп Фолк-джаз

В песне звучит вокальная фраза

на одном дыхании

длительностью около 30 секунд

— самая длинная в истории

Евровидения.

Рідним (Ridnym) Родным

Green into rust Зелёное становится ржавым,
Trust in the change Доверься переменам
Everything fades Всё исчезает,
Be that as it may Будь что будет
Red into dust Красное становится пылью,
Cut from the branch Срезанные с ветки
Leaves in the flames Листья в огне,
Nothing is safe Всё в опасности

Виш'ю, виш’ю Вышью, вышью
Виш'ю нову долю Вышью новую судьбу
Виш'ю, виш’ю рідним Вышью, вышью родным
Найріднішим Самым родным

When we oppose our fears Когда мы противостоим нашим страхам
And turn all our woes to cheers И превращаем все наши беды в радость
I know the roots Я знаю, что корни
Still carry water Всё ещё несут воду
When all the seeds we've sown Когда все семена, что нами посеяны
Blossom and lead us home Расцветут и приведут нас домой
We'll see the trees Мы увидим, как деревья
Grow even taller Вырастут ещё выше

Нову долю виш'ю (Виш'ю, виш'ю) Новую судьбу вышью (Вышью, вышью)
Рідним, найріднішим (Виш'ю, виш'ю) Родным, самым родным (Вышью, вышью)
When we oppose our fears Когда мы противостоим нашим страхам
And turn all our woes to cheers И превращаем все наши беды в радость
We’ll see the trees grow even taller Мы увидим, как деревья вырастут ещё

выше
Ooh… У-у-у…

When we oppose our fears Когда мы противостоим нашим страхам
And turn all our woes to cheers И превращаем все наши беды в радость
I know the roots Я знаю, что корни
Still carry water Всё ещё несут воду
When all the seeds we’ve sown Когда все семена, что нами посеяны
Blossom and lead us home Расцветут и приведут нас домой
We'll see the trees Мы увидим, как деревья
Grow even taller Вырастут ещё выше
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Австралия
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 8

Исполнитель

Дельта Гудрем

р. 1984

Сидней

Участница с одной из самых

заметных музыкальных карьер

до Евровидения.

В 2003 году у Дельты была

диагностирована Лимфома

Ходжкина, редкая форма рака.

В том же году она выпускает

альбом, который теперь входит в

топ-10 самых продаваемых

альбомов Австралии.

7 студийных альбомов, 9 топ-1

песен в австралийских чартах,

выиграно 3 World Music Awards,

12 ARIA Music Awards...

В 2011-2012 годах встречалась с

Ником Джонасом из Jonas

Brothers.

20 лет занимается

благотворительностью.

Тренировала начинающих звёзд

в The Voice Australia и The Voice

Kids.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 22%

•мимо финала 2× подряд

внутренний отбор

В случае победы Австралии,

Евровидение не будет

проводиться там, потому что это

неудобно для большинства

европейских зрителей.

Песня

Eclipse
Затмение

Английский

Поп Пауэр-поп

Песню выпустили во время

затмения.

Eclipse Затмение

Shadows in the moonlight Тени от лунного света
Dancing with the sun Танцуют с солнцем,
Planets are aligning Планеты выстраиваются в линию
To love as one В знак любви,
And it won't be long Но пройдёт немного времени,
Till the morning comes И наступит утро,
In a sky full of stars В небе, усыпанном звёздами,
Though our lives were apart Наши судьбы разминутся,
We've only just begun Но для нас это только начало.

One touch, one kiss Одно прикосновение, один поцелуй,
All my life for a night like this Всю свою жизнь я ждала эту ночь,
The world stops for us Мир останавливается ради нас,
Only love exists И есть лишь любовь,

When we eclipse Когда случается наше затмение,
When we eclipse Когда случается наше затмение,
When we eclipse (Oh-oh-oh-oh) Когда случается наше затмение (о-о-о-о),
When we eclipse (Oh-oh, oh-oh) Когда случается наше затмение (о-о-о-о).

Call it perfect timing Считай это совпадением,
I call it divine Но для меня это божий замысел,
Gravity is pulling Гравитация тянет
Your heart to mine Твоё сердце к моему,
And it won't be long Но пройдёт немного времени,
Till the morning comes И наступит утро,
In a sky full of stars, В небе, усыпанном звёздами,
I am right where you are Я буду рядом с тобой,
Forever’s just begun Вечность начинается прямо сейчас.

One touch, one kiss Одно прикосновение, один поцелуй,
All my life for a night like this Всю свою жизнь я ждала эту ночь,
The world stops for us Мир останавливается ради нас,
Only love exists И есть лишь любовь,

When we eclipse (Oh) Когда случается наше затмение (о),
When we eclipse Когда случается наше затмение,
When we eclipse (Oh-oh-oh-oh) Когда случается наше затмение (о-о-о-о),
When we eclipse (Oh-oh, oh-oh) Когда случается наше затмение (о-о-о-о).

Hey! (Oh, oh) Эй! (О-о)
When we eclipse (Oh) В миг нашего затмения (о)
We are one love Мы объединены любовью.

One touch, one kiss Одно прикосновение, один поцелуй,
All my life for a night like this Всю свою жизнь я ждала эту ночь,
The world stops for us Мир останавливается ради нас,
Only love exists И есть лишь любовь,

When we eclipse (Oh-oh-oh-oh) Когда случается наше затмение (о-о-о-о),
When we eclipse (Oh-oh-oh-oh) Когда случается наше затмение (о-о-о-о),
When we eclipse (Oh-oh-oh-oh) Когда случается наше затмение (о-о-о-о),
When we eclipse (Oh-oh-oh-oh) Когда случается наше затмение (о-о-о-о).
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https://www.youtube.com/watch?v=xlze1NdwlII
https://www.youtube.com/watch?v=EUMCr1pnaMY


Сербия
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 9

Исполнитель

Лавина
Лука Аранджелович
Павле Аранджелович
Павле Самарджич
Андрия Цветанович
Никола Петрович
Боян Илич

Группа долго искала название,

пока наконец Андрия не открыл

одну из книг серии про Ведьмака

и не показал на слово «лавина».

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

• 1 победа

открытый отбор

Песня

Крај мене (Kraj mene)
Рядом со мной

Сербский

Прогрессивный метал

Крај мене (Kraj mene) Рядом со мной

(Ja još ti čuvam mesto kraj sebe) (Я все еще приберегаю для тебя место
рядом со мной)

(A ova jednostrana ljubav ubija me) (И эта безответная любовь убивает меня)

Toliko trebalo je Я так долго ждал,
Da potonem u naručje Чтобы утонуть в объятиях
Podle, stare navike Дурных старых привычек.
Srce si otvorila Ты открыла мне сердце.
Uzalud poklonila Напрасно ты отдала его,
Iz nemara da zgazim ga Чтобы я небрежно растоптал его.

Kako da ti pokažem da stalo mi je Как мне показать тебе, что я люблю тебя?
Naravno, pre ili kasnije, srušiću sve Конечно, рано или поздно я все разрушу.

Ja još ti čuvam mesto kraj sebe Я все еще приберегаю для тебя место
рядом со мной,

A ova jednostrana ljubav ubija me И эта безответная любовь убивает меня.
Zar ne vidiš koliko lomim se Разве ты не видишь, как сильно я

ломаюсь?

Što više dajem manje imam te Чем больше я отдаю, тем меньше у меня
тебя.

Zašto me gledaš s visine Почему ты смотришь на меня свысока,
Dok zovem u prazno Пока я взываю в пустоту?
I odgovaraš glasom tišine А ты отвечаешь голосом молчания,
Da ipak je kasno Что уже поздно.
Ne mogu još dugo ovako Я больше не могу продолжать
Da puzim i molim i klanjam se Пресмыкаться, молиться и кланяться.
Tu si bila kad bilo je lako Ты была рядом, когда все было легко,
Dok mislila si da sam (Savršen) Пока ты думала, что я (идеален).

Ja još ti čuvam mesto kraj sebе Я все еще приберегаю для тебя место
рядом со мной,

A ova jednostrana ljubav ubija me И эта безответная любовь убивает меня.
Zar ne vidiš koliko lomim sе Разве ты не видишь, как сильно я

ломаюсь?

Što više dajem manje želiš Чем больше я отдаю, тем меньше тебе
нужен

Me Я

Ne želiš me Я тебе не нужен.

Još uvek sanjam da si kraj mene Я все еще приберегаю для тебя место
рядом со мной,

A ova nemoguća ljubav ubija me И эта безответная любовь убивает меня.
Zar ne vidiš koliko lomim se Разве ты не видишь, как сильно я

ломаюсь?

Što više dajem manje želiš me Чем больше я отдаю, тем меньше я тебе
нужен.
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https://www.youtube.com/watch?v=uyfdKvR1nJM
https://www.youtube.com/watch?v=FJTLKBOOE98


Мальта
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 10

Исполнитель

Эйдан
Эйдан Кассар

р. 1999

Зейтун

Долгое время пытался попасть

на Евровидение от Мальты:

• в 2015 году участвовал в

Детском Евровидении

• в 2018 занял четвёртое место в

национальном отборе

• в 2020 был автором песни для

Детского Евровидения

• в 2022 стал вторым в отборе

• в 2023 году был

дисквалифицирован

Страна

Букмекеры считают:

Победа 2.0%

открытый отбор

Песня

Bella
Красавица

Английский Мальтийский

Поп Баллада

В ходе рекламной кампании

было скуплено очень много

биллбордов по всей Европе с

изображением певца и призывом

голосовать за эту песню.

Один из соавторов песни - Сара

Бонничи, представлявшая

Мальту на Евровидении-2014.

Bella Красавица

Hello, my friend, is it the end? Приветствую, подруга, неужели это
конец?

I don't recall the time you said goodbye Я не могу вспомнить, как ты попрощалась
со мной

Hello, my friend, I'm feeling blue Приветствую, подруга, я окутан печалью
I gave it all, you took me by surprise Я отдал тебе всё, а ты меня обманула

What if our worlds align again? Но что, если наши миры столкнутся ещё
раз?

Right by the summer sky, my friend Прямо под этим летним небом, подруга
I hope you know it's fun to love again Надеюсь, ты знаешь, что полюбить снова

было бы приятно
And if you're feeling cold tonight И если вдруг тебе сегодня станет холодно

одной
I'll meet you here now, don't be shy Я готов встретиться здесь и сейчас, ты

только скажи

Che bella, jien hawn għadni nistenna Какая красавица, я всё ещё жду тебя
I'll keep holding onto you Я не перестану цепляться за тебя
After all of this time it's you, and only you В конце концов, всё это оказалось лишь о

тебе одной
Bella, forsi taħseb ftit fija Красавица, возможно, ты тоже обо мне

вспоминаешь
All the nights that you danced with me И все те ночи, когда мы танцевали вместе
By the sea, they're calling me Около моря, я слышу его зов
Che bella Какая красавица

Bella, bella, bella, bella Красавица, красавица, красавица,
красавица

Bella, bella, bella Красавица, красавица, красавица
Bella, bella Красавица, красавица
After all this time it is you В конце концов, это всё о тебе
Ma che bella, bella, bella Красавица, красавица, красавица
Bella, bella, bella, ah Красавица, красавица, красавица, ах…

What if our worlds align again? Но что, если наши миры столкнутся ещё
раз?

Right by the summer sky, my friend Прямо под этим летним небом, подруга
I hope you know it's fun to love again Надеюсь, ты знаешь, что полюбить снова

было бы приятно
And if you're feeling cold tonight И если вдруг тебе сегодня станет холодно

одной
I'll meet you here now, don't be shy Я готов встретиться здесь и сейчас, ты

только скажи

Che bella, jien hawn għadni nistenna Какая красавица, я всё ещё жду тебя
I'll keep holding onto you Я не перестану цепляться за тебя
After all of this time it's you, and only you В конце концов, всё это оказалось лишь о

тебе одной
Miskin min hu bħali, miskin min hu hekk Горе любому мужчине, такому как я,

поступающему как я
Irbaħtli l-battalja, int Jean la Valette Ты одержала победу, ты Жан ла Валетт
U tliftli kull sens, qed inħoss id-dinja ddur bija Я окончательно запутался, мир вокруг

меня идёт кругами
Che bella, u ħallejtni nistenna Красавица, ты заставила меня ждать
I'll keep holding onto you Я не перестану цепляться за тебя
After all of this time it's you, and only… В конце концов, всё это оказалось лишь…
Che bella Какая красавица
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https://www.youtube.com/watch?v=FpG_DV2jAQo
https://www.youtube.com/watch?v=zpnUWz6NKMw
https://www.youtube.com/watch?v=CW6mQLBh6Js


Чехия
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 11

Исполнитель

Даниэл Жижка

р. 2003

Прага

Изучает эстрадное пение и

композицию в пражской

консерватории им. Ярослава

Ежека.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 1.5%

•мимо финала 2× подряд

внутренний отбор

Песня

Crossroads
Перекрёстки

Английский

Поп Баллада

Crossroads Перекрёстки

Follow a voice unknown Я иду на зов неизвестного голоса,
Learn how to swim in open waters on your
own

Учусь плавать в открытых водах без
никого,

A jar hollow won't reach the ocean floor Но пустому сосуду не достичь дна океана
Where foreign fields and tangled strings un-
fold

На чужих землях и среди растянувшихся
нитей.

Mother, I'll get lost without a map Мама, я потеряюсь здесь без карты,
There's too many ways Столько развилок
Inside this vicious spider web В этой жестокой паутине
Crossroads, patterns and exceptions interwo-
ven

Перекрёстков, закономерностей и
исключений на сотканной дороге.

I'm amazed how well we get unwell Я удивлён, как хорошо мы поладили,
Then trade our pain for metal frame А потом обменяли нашу боль на

металлическую рамку,
Oh, I gotta find what's out there Пора узнать, что там, за пределами.

Mother, I'll get lost without a map Мама, я потеряюсь здесь без карты,
There's too many ways Столько развилок
Inside this vicious spider web В этой жестокой паутине
Crossroads, pattеrns and exceptions inter-
wovеn

Перекрёстков, закономерностей и
исключений на сотканной дороге.

We are creatures wired well for this space Мы – создания, хорошо приспособившиеся
к этому месту,

We're the human race Человеческая раса,
Oh, we try our best to operate on pure love
and rage

Всеми силами пытающаяся действовать
чистой любовью и гневом.

Ungrateful child in a golden cage Неблагодарный ребёнок в золотой клетке,
For Mother Earth, man cannot change Но даже ради Матери Земли человек не

изменится.

Oh, crossroads О, перекрёстки.

Yeah, yeah Да, да.
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https://www.youtube.com/watch?v=MNfJxo04M5I
https://www.youtube.com/watch?v=6ea25aRGpLo


Болгария
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 12

Исполнитель

Дара
Дарина Йотова

р. 1998

Варна

Заняла третье место на

болгарском The X Factor в 2015

году.

Тренер на The Voice of Bulgaria с

2021 года, её подопечные

выиграли 2 сезона из этих 4.

Автор 2 студийных альбомов и

больше 30 синглов.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 3.2%

•Возвращение, последний раз

были в 2022

открытый отбор

Песня

Bangaranga
Бунтарка

Английский

Ямайский креольский

Дарк-поп EDM

Для Болгарии, Великобритании и

Швейцарии режиссирует

стейджинг и хореографию

Фредрик Ридман, ранее

режиссировавший Швецию в

2015 («Heroes», топ-1),

Финляндию в 2023 («Cha Cha

Cha», топ-2) и Швейцарию в 2024

(«The Code», топ-1).

Один из соавторов песни —

Димитрис Контопулос, часто

пишущий и продюсирующий

песни для Евровидения, в том

числе «Work your Magic»

(Беларусь-2007, топ-6), «Shady

Lady» (Украина-2008, топ-2),

«Hold Me» (Азербайджан-2013,

топ-2), «Shine» (Россия-2014,

топ-7), «You Are The Only One»

(Россия-2016, топ-3), «Scream»

(Россия-2019, топ-3).

Bangaranga Бунтарка

Come alive Обретаю жизнь,
Surrender to the blinding lights Отдавшись ослепляющим огням,
No one's gonna sleep tonight Этой ночью никто не будет спать,
Welcome to the riot Добро пожаловать на место бунта!
Come alive Обретаю жизнь,
Surrender to the blinding lights Отдавшись ослепляющим огням,
No one's gonna sleep tonight Этой ночью никто не будет спать,
Welcome to the riot (I, I, I, I) Добро пожаловать на место бунта! (Я, я, я, я)

(I'm the bangaran—) (Я бунтар—)
Bangaranga, bangaranga, bangaranga Бунтарка, бунтарка, бунтарка,
(I'm the bangaran—) (Я бунтар—)
Bangaranga, bangaranga, bangaranga Бунтарка, бунтарка, бунтарка,
(I'm the bangaran—) (Я бунтар—)
Blinding lights Ослепляющие огни,
Welcome to the riot (I, I, I, I) Добро пожаловать на место бунта! (Я, я, я, я)
I'm the bangaran— Я бунтар—

(I know) I'm the bangaran— (Я знаю) Я бунтар—

I'm an angel, I'm a demon, I'm a psycho for no reason Я ангел, демон и сумасшедшая безо всякой причины,
I'm a mover, I'm a teaser, I don't follow, I'm the leader Я инициатор, задира, я не следую за другими, я лидер,
Let me hype ya, hype ya up, let me hype ya up Давай я взбодрю тебя, давай я взбодрю тебя,
I'ma, I'ma let you get so hooked, I'ma leave you shook Ты попадёшь на мой крючок и останешься в шоке.

Come alive Обретаю жизнь,
Surrender to the blinding lights Отдавшись ослепляющим огням,
No one's gonna sleep tonight Этой ночью никто не будет спать,
Welcome to the riot (I, I, I, I) Добро пожаловать на место бунта! (Я, я, я, я)

(I'm the bangaran—) (Я бунтар—)
Bangaranga, bangaranga, bangaranga Бунтарка, бунтарка, бунтарка,
(I'm the bangaran—) (Я бунтар—)
Bangaranga, bangaranga, bangaranga Бунтарка, бунтарка, бунтарка,
(I'm the bangaran—) (Я бунтар—)
Blinding lights Ослепляющие огни,
Welcome to the riot (I, I, I, I) Добро пожаловать на место бунта! (Я, я, я, я)
I'm the bangaran— Я бунтар—

(Bangaranga, bangaranga, bangaranga, I'm the ban-
garan—)

(Бунтарка, бунтарка, бунтарка, я бунтар—)

(Bangaranga, bangaranga, bangaranga) I'm the bangaran— (Бунтарка, бунтарка, бунтарка) Я бунтар—
(Bangaranga, bangaranga, bangaranga, I'm the ban-
garan—)

(Бунтарка, бунтарка, бунтарка, я бунтар—)

(Bangaranga, bangaranga, bangaranga; I know) I'm the
bangaran—

(Бунтарка, бунтарка, бунтарка; я знаю) Я бунтар—

Close to the edge, I can feel it inside Достигаю предела, я это чувствую,
Bodies on bodies and sparks 'bout to fly Искры от касания тел вот-вот полетят,
Yeah, I, I Эй, я, я,
I'm 'bout to lose my mind, mind Я сейчас сойду с ума, с ума.

(I'm the bangaran—) Bangaranga, bangaranga, bangaranga (Я бунтар—) Бунтарка, бунтарка, бунтарка
(I'm the bangaran—) Bangaranga, bangaranga, bangaranga (Я бунтар—) Бунтарка, бунтарка, бунтарка
(I'm the bangaran— bangaranga, bangaranga, bangaranga)
Blinding lights

(Я бунтар— бунтарка, бунтарка, бунтарка)
Ослепительные огни

(I'm the bangaran— bangaranga, bangaranga, bangaranga)
Welcome to the riot (I, I, I, I)

(Я бунтар— бунтарка, бунтарка, бунтарка) Добро
пожаловать на место бунта! (Я, я, я, я)

I'm a rebel (Rebel), I'm a danger (Danger) Я мятежница (мятежница), опасность (опасность),
I'm a mover (Mover) for freedom Я двигаюсь (двигаюсь) к свободе,
Let me light you, light you up, let me light you up Давай я разожгу в тебе искру, давай я разожгу,
Come on, let me pull you in so deep, I'm gon' leave you
weak

Ну же, позволь мне так втянуть тебя, что у тебя не
останется сил.

(I am) I'm the bangaran— (Я) Я бунтар—

(Bangaranga, bangaranga, bangaranga, I'm the ban-
garan—)

(Бунтарка, бунтарка, бунтарка, я бунтар—)

(Bangaranga, bangaranga, bangaranga) I'm the bangaran— (Бунтарка, бунтарка, бунтарка) Я бунтар—
(Bangaranga, bangaranga, bangaranga, I'm the ban-
garan—)

(Бунтарка, бунтарка, бунтарка, я бунтар—)

(Bangaranga, bangaranga, bangaranga; I know) I'm the
bangaran— (Ooh)

(Бунтарка, бунтарка, бунтарка; я знаю) Я бунтар— (Оо)
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https://www.youtube.com/watch?v=4Mxq2WCAhT4
https://www.youtube.com/watch?v=_pkC9J6BPFY
https://www.youtube.com/watch?v=J3oGYo_mekw


Хорватия
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 13

Исполнитель

Lelek
Инка Вечерина Перушич
Юдита Шторга
Корина Оливия Рогич
Лара Бртан
Марина Рамляк

Группа была основана в 2024

году и в том же году попыталась

пройти на Евровидение.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 1.2%

открытый отбор

Песня

Andromeda
Андромеда

Хорватский

Фолк-поп

Исполнительницы используют

традиционные хорватские

татуировки, называемые

сиканье. Они использовались

для обозначения, что ребёнок —

христанин, и его не могли

украсть и обратить в ислам.

В Турции песня и клип вызвали

скандал: слова и визуал

восприняли как критику

Османской империи и

изображение порабощения

хорваток турками.

Andromeda Андромеда

Dok pališ svijeću, pitaj svoju baku Как зажжёшь свечу, спроси свою бабушку
Zašto je kćeri rađala u strahu Почему дочерей родила она в страхе?
Zašto su mnogi odabrali groblje Почему так многие выбрали смерть?
Nisu naše majke iznjedrile roblje Наши матери рожали не рабов

Mnoge su suze potekle kô rijeka Много слез лилось рекой
Zašto se piše povijest ispočetka? Почему история пишется с нуля?
Sinovi naši nisu podanici Наши сыновья — не чьи-то подданые
Da l' vas noću bude iz kolijevke krici? Вас ночью будят из колыбели крики?

Uzmi me sebi, kraljice Zemljo Возьми меня с собой, королева Земля
Tvoja je duša, njima sam tijelo Твоя моя душа, а для них лишь тело.

Vodi me do zvijezda, porušenih gnijezda Веди меня к звёздам, разрушенным
гнёздам

Tamo gdje uz krike isprate vojnike Туда, где криками провожают солдат
Vodi me do zvijezda, daleko od pogleda Веди меня к звёздам, с глаз долой
Andromeda Андромеда

Sve urezane ožiljke do kosti Все шрамы пронзили кожу до костей
Ni jedna majka neće vam oprostit' Ни одна мать вас не простит
Na stolu srama zlato sa đerdanâ На столе позора — золото ожерелий
Dok peru ruke krvlju naših rana Пока они умывают руки кровью с наших

ран

Izdajice Предатели
Izdajice Предатели
Izdajice Предатели
Izdajice Предатели

Uzmi me sebi, kraljice Zemljo Возьми меня с собой, королева Земля
Tvoja je duša, njima sam tijelo Твоя моя душа, а для них лишь тело.

Vodi me do zvijezda, porušenih gnijezda Веди меня к звёздам, разрушенным
гнёздам

Tamo gdje uz krike isprate vojnike Туда, где криками провожают солдат
Vodi me do zvijezda daleko od pogleda Веди меня к звёздам, с глаз долой
Andromeda Андромеда
Vodi me do zvijezda, porušenih gnijezda Веди меня к звёздам, разрушенным

гнёздам
Tamo gdje uz klike isprate vojnike Туда, где криками провожают солдат
Vodi me do zvijezda daleko od pogleda Веди меня к звёздам, с глаз долой
Andromeda Андромеда

Andromeda Андромеда
Andromeda (Andromeda) Андромеда (Андромеда)
Andromeda Андромеда
Andromeda (Andromeda) Андромеда (Андромеда)
Andromeda Андромеда
Andromeda Андромеда
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https://www.youtube.com/watch?v=-qtoDzlS-rk
https://www.youtube.com/watch?v=OMCR-8gmgso
https://www.youtube.com/watch?v=vl7Jqnw10sU


Великобритания
Член Большой пятёрки

Голосовать 14

Исполнитель

Look Mum No Computer
Сэм Джеймс Бэттл

р. 1989

Грантем

Много лет ведёт блог с

музыкальными экспериментами

на ютубе

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

• 5 побед

внутренний отбор

В Великобритании у конкурса

большая фан-база, однако песни

страны редко пользуются

популярностью. Фраза «0 баллов

Великобритании» стала мемом.

Песня

Eins, Zwei, Drei
Раз, два, три

Английский Немецкий

Синти-поп

Это первая песня

Великобритании за 70 лет,

которая не полностью на

английском языке.

Для Болгарии, Великобритании и

Швейцарии режиссирует

стейджинг и хореографию

Фредрик Ридман, ранее

режиссировавший Швецию в

2015 («Heroes», топ-1),

Финляндию в 2023 («Cha Cha

Cha», топ-2) и Швейцарию в 2024

(«The Code», топ-1).

Соавтором песен для

Великобритании, Люксембурга и

Сан-Марино в этом году стала Kill

J, ранее написавшая много

других песен для Евровидения.

Eins, Zwei, Drei Раз, два, три

So sick of doing the whole 9 to 5 Мне так надоело работать с 9 до 5!
I pay my dues, I'm just stayin' alive Я плачу по счетам, я просто выживаю,
And I'm so bored of it, bored of it И я страшно устал, страшно устал.
Oh, what's the point of it, point of it? (Oh, ja, ja, ja) О, в чем тут смысл, в чем тут смысл? (О, йа, йа, йа!)
A paracetamol to quench the pain Парацетамол, чтобы унять боль,
The office cubicle has trapped me again Офисная кабинка снова поймала меня в ловушку.
Am I a mouse in a cage, am I Я что — мышь в клетке? Я —
D-d-d-demotivational? Де-де-де-демотиватор?

Ah, if only there was a language Ах, если бы только существовал язык,
That I could count in На котором я мог бы посчитать,
That would make me feel better (Oh, ja) Так, чтобы мне полегчало! (О, йа!)

Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
Darlin', I need something salty Дорогая, я хочу солененького.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
With a slice of pepperoni С кусочком пепперони.
I'll pay, you can owe me Я заплачу, потом отдашь.
That'll be a pony Это стоит 25 фунтов.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
I'm comin' back to life Я возвращаюсь к жизни.
Eins, zwei, drei Айн, цвай, драй!
Got me feeling okеy-dokey Теперь всё чики-пуки.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
Goodbyе drudgery, hello me Прощай — рутине! Привет — мне!
So light you can throw me Я такой легкий, что меня можно бросить.
Kill at karaoke Звезда караоке.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
I'm coming back to life Я возвращаюсь к жизни.

Countin' in English doesn't cut the mustard Считать по-английски уже недостаточно.
So sick of munching roly-poly with custard Мне так надоели рулетики с заварным кремом!
I'm so bored with it, bored with it И я страшно устал, страшно устал.
Oh, what's the point of it, point of it? (Oh, ja, ja, ja) О, в чем тут смысл, в чем тут смысл? (О, йа, йа, йа!)
I've always been a fan of aviation Я всегда был фанатом авиации.
I'm jumpin' on a plane to another nation Я прыгаю в самолет, летящий в другую страну,
And all my pounds, they feel counterfeit И все мои фунты кажутся фальшивыми.
I need some euros to counter it Мне нужно немного евро, чтобы я мог на них

рассчитывать.

Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
Darlin', I need something salty Дорогая, я хочу солененького.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
With a slice of pepperoni С кусочком пепперони.
I'll pay, you can owe me Я заплачу, потом отдашь.
That'll be a pony Это стоит 25 фунтов.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
I'm comin' back to life Я возвращаюсь к жизни.
Eins, zwei, drei Айн, цвай, драй!
Got me feeling okey-dokey Теперь всё чики-пуки.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
Goodbye drudgery, hello me Прощай — рутине! Привет — мне!
So light you can throw me Я такой легкий, что меня можно бросить.
Kill at karaoke Звезда караоке.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
I'm comin' back to life Я возвращаюсь к жизни.

Eins Айнс!
Zwei Цвай!
Drei Драй!
Eins, zwei Айнс, цвай!
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!

Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
Darlin', I need something salty Дорогая, я хочу солененького.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
With a slice of pepperoni С кусочком пепперони.
I'll pay, you can owe me Я заплачу, потом отдашь.
That'll be a pony Это стоит 25 фунтов.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
I'm comin' back to life Я возвращаюсь к жизни.
Eins, zwei, drei Айн, цвай, драй!
Darlin', I need something salty Дорогая, я хочу солененького.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
With a slice of pepperoni С кусочком пепперони.
I'll pay, you can owe me Я заплачу, потом отдашь.
That'll be a pony Это стоит 25 фунтов.
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
I'm comin' back to life Я возвращаюсь к жизни.

Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
Eins, zwei, drei Айнс, цвай, драй!
I'm comin' back to life Я возвращаюсь к жизни.
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https://www.youtube.com/watch?v=xnls0LHAJLg
https://www.youtube.com/watch?v=niMKvJ-Itq8


Франция
Член Большой пятёрки

Голосовать 15

Исполнитель

Монро
Монро Вата Ригби

р. 2008

Солт-Лейк-Сити, США

Самая молодая участница этого

года — ей 17 лет.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 2.3%

• 5 побед

внутренний отбор

Песня

Regarde !
Посмотри!

Французский

Оркестровый поп

Классический кроссовер

Да, во французском языке перед

восклицательным знаком

ставится пробел.

Особенность песни — сочетание

оперного и эстрадного вокала

Regarde ! Посмотри!

Quand tout s'illumine dans tout Paris Когда озаряется светом весь Париж
Que les rues se vident, je reste ici Когда опустевают улицы, я остаюсь здесь

J'ai cherché ton amour Я искала твою любовь
Dans tous les faubourgs Во всех пригородах
Je chante tous les jours Я пою дни напролёт

Regarde-moi, regarde-toi Посмотри на меня, посмотри на себя
C'est ça l'amour, ça te foudroie Эта любовь подобна молнии
Regarde-moi, regarde-toi Посмотри на меня, посмотри на себя
C'est ça l'amour, tu ne seras jamais perdu Это любовь, в ней никогда не затеряешься

Allez, viens, je peux t'emmener Давай, я поведу тебя
Là où c'est fort, fort de s'aimer Туда, где любовь горит сильнее, сильнее

всего
Allez, viens, tu n'es pas fou Давай, ты не сошёл с ума
Dans ma poitrinе, tu rythmes mon pouls Моё сердце бьётся твоим пульсом в груди
Allez, viens, sous la pluiе battante Давай, под проливным дождём
Je dirai aux gens qu'il est présent Я расскажу всем правду
Je dirai aux femmes, aux hommes, aux en-
fants

Расскажу мужчинам, женщинам и детям

Je dirais au monde, dans chaque chanson Расскажу миру в каждой своей песне

J'ai cherché ton amour Я искала твою любовь
Dans tous les faubourgs Во всех пригородах
Je chante tous les jours Я пою дни напролёт

Regarde-moi, regarde-toi Посмотри на меня, посмотри на себя
C'est ça l'amour, ça te foudroie Эта любовь подобна молнии
Regarde-moi, regarde-toi Посмотри на меня, посмотри на себя
C'est ça l'amour, tu ne seras jamais perdu Это любовь, в ней никогда не затеряешься

C'est ça l'amour, chut Это и есть любовь, ч-ш-ш
Il est partout, chut Она везде, ч-ш-ш
Il est là, là, là Она там-там-там

Regarde-moi, regarde-toi Посмотри на меня, посмотри на себя
C'eѕt ça l'amour, ça te foudroie Эта любовь подобна молнии
Regаrde-moi Посмотри на меня
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https://www.youtube.com/watch?v=YwwE7zqQ6XM
https://www.youtube.com/watch?v=ujoCYrvvTYQ


Молдова
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 16

Исполнитель

Satoshi
Влад Сабажук

р. 1998

Кагул

Выбрал псевдоним,

вдохновившись создателем

биткойна Сатоси Накамото.

С 2022 года выпустил уже 3

альбома.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 1.5%

•Возвращение, последний раз

были в 2024

открытый отбор

Молдова — любимчик фанатов,

делает упор не на сильный

вокал, а на весёлые и живые

песни.

Песня

Viva, Moldova!
Да здравствует Молдова!

Румынский Испанский

Английский Французский

Итальянский Гавайский

Латынь

Поп-рэп

В песне упоминается много

молдавских культурных

моментов: город Сороки,

песенный жанр дойна, танец

хора, советский фильм «Мария,

Мирабела», песня «Focul Din

Vatră», композитор Евгений Дога,

поэт Григорий Виеру...

Одна из бэк-вокалисток, Алёна

Мун, уже дважды была на

Евровидении. В 2012 тоже в роли

бэк-вокалистки, а в 2013 с

сольным номером.

Viva, Moldova! Да здравствует Молдова!

Viva Moldova, aloha, adio, vida loca Да здравствует Молдова, привет, прощай,
безумная жизнь

Soroca, Europa, Palma de Mallorca Сороки, Европа, Пальма-де-Майорка
Salute a tutti, Moldova is on duty Привет всем, Молдова на дежурстве
E una e nova, welcome to Moldova Она единственная, она новая, добро

пожаловать в Молдову
Moldova, aloha, adio, vida loca Молдова, привет, прощай, безумная жизнь
Soroca, Europa, Palma de Mallorca Сороки, Европа, Пальма-де-Майорка
Salute a tutti, Moldova is on duty Привет всем, Молдова на дежурстве
E una e nova, Republica Moldova Она единственная, она новая — Республика

Молдова

Patria-mamă, te amo, forever ne cheamă Родина-мать, я люблю тебя, она всегда зовёт
нас

La lucru, la zeamă, noi trecem vamă На работу, на похлёбку, с тоской по матери
Familia e baza, mi casa es su casa Семья — это база, мой дом — твой дом
Asseyez-vous la masă, şi spune-ne qué pasa Присаживайся за стол и расскажи, что как там?

Undeva, undeva, între praf și stele Где-то, где-то между пылью и звёздами
Suntem noi, rătăcit stringând spre ele Это мы — потерянные, кричим к ним

Viva Moldova, aloha, adio, vida loca Да здравствует Молдова, привет, прощай,
безумная жизнь

Soroca, Europa, Palma de Mallorca Сороки, Европа, Пальма-де-Майорка
Salute a tutti, Moldova is on duty Привет всем, Молдова на дежурстве
E una e nova, Republica Moldova Она единственная, она новая — Республика

Молдова

Welcome to Moldova Добро пожаловать в Молдову
Republica Moldova Республика Молдова

Doina, te quiero Дойна, люблю тебя
Hora, te quiero Хора, люблю тебя
Limba română, moldovano vero Румынский язык, воистину — молдавский
Vibe-ul mereu Maria Mirabela Наш вайб всегда как у «Марии, Мирабелы»
Focul din vatră «Focul Din Vatră»
Doga, Vieru Дога, Виеру
Peace, Europa Мир, Европа
Hasta la vista До встречи
Asta e viața, nu mai fi tristă Такова жизнь, не печалься
In vino veritas — vine Moldova Истина в вине — надвигается Молдова
Noroc, Cin-cin, Terra Nova Выпьем, ваше здоровье, Новая Земля

Dorule, dorule, du-mă, dorule Тоска, тоска, унеси меня, тоска
Dorule, dorule, du-mă, dorule Тоска, тоска, унеси меня, тоска
Dorule, dorule, du-mă, dorule Тоска, тоска, унеси меня, тоска
Dorule, dorule, dor- Тоска, тоска, тос-

Viva Moldova, aloha, adio, vida loca Да здравствует Молдова, привет, прощай,
безумная жизнь

Soroca, Europa, Palma de Mallorca Сороки, Европа, Пальма-де-Майорка
Salute a tutti, Moldova is on duty Привет всем, Молдова на дежурстве
E una e nova, welcome to Moldova Она единственная, она новая — Республика

Молдова,
Moldova, aloha, adio, vida loca Молдова, привет, прощай, безумная жизнь
Soroca, Europa, Palma de Mallorca Сороки, Европа, Пальма-де-Майорка
Salute a tutti, Moldova is on duty Привет всем, Молдова на дежурстве
E una e nova, Republica Moldova Она единственная, она новая — Республика

Молдова

Welcome to Moldova Добро пожаловать в Молдову
Welcome to Moldova Добро пожаловать в Молдову
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https://www.youtube.com/watch?v=sJjTOalT4DY
https://www.youtube.com/watch?v=1JEmuzqob8c
https://www.youtube.com/watch?v=SViojHjNSzc


Финляндия
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 17

Исполнитель

Линда Лампениус

Пете Паркконен

р. 1970, 1990

Хельсинки и Пихтипудас

Пете занял 3-е место в Idol.

Линда Брава — одна из самых

возрастных и успешных

участниц этого года с почти

полувековой карьерой.

Линда стала известной финской

скрипачкой ещё в детстве в

1970-ые.

Линда исполняла камерную

музыку по всему миру, включая

многие благотворительные

концерты.

Линда была моделью, играла в

кино, жюрила X Factor, открыла

производство сидра, написала

книгу, участвовала в гонках,

катается на горных лыжах,

занимается боксом, дайвингом,

стрельбой из лука и бальными

танцами.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 53%

• 1 победа

• в финале 5× подряд

открытый отбор

Песня

Liekinheitin
Огнемёт

Финский Английский

Поп-рок

Классический кроссовер

На Евровидении вживую

разрешено только петь, но

Линде выдали специальное

разрешение играть на скрипке в

микрофон как минимум в части

этой песни.

Liekinheitin Огнемёт

Ois viisaampi häipyy täält Я должен быть мудрее, я должен уйти
Miten tunteet vois jäädyttää? Как я мог заморозить свои чувства?
Sä oot, sä oot liekinheitin Ты, ты огнемет

Samas illas, savuu ilmas Та же старая ночь, дым в воздухе
Etin ihmisjoukost sua Я ищу тебя в толпе
Puhut muille, sun tutuille Ты мило говоришь со своими друзьями
Oot ku et ees tuntis mua Притворяешься, что даже не знаешь меня
Vähän outoo, ettet sä kato mua silmiin Как-то странно, ты не смотришь мне в

глаза
Ku viime yönä et saanut musta käsiäs irti Когда прошлой ночью ты не мог оторвать

от меня руки
Vaik saan sult runtuu, niin se hyvältä tuntuu Ты плохо со мной обращаешься, но, черт

возьми, мне так приятно

Ois viisaampi häipyy täält Я должен быть мудрее, я должен уйти
Mut tulel vielkin leikin Но я все еще играю с огнем
Miten tunteet vois jäädyttää Как я мог заморозить то, что чувствую?
Ku sä oot liekinheitin? Ooh Когда ты огнеметчик? ох
Saat mut palamaan (A-aah, aah) Ты поджег меня
Saan sust palan vaan Но ты никогда не будешь полностью моим
Oot niin kuuma, mut jääkylmä О, так жарко, но холодно, как лед
Sä oot, sä oot liekinheitin, liekinheitin Ты, ты огнемет, огнемет

Pariin iltaan en sua kii saa Ночи проходят, я не могу связаться с
тобой

Voiko ihminen kuolla kiimaan? Joo Может ли человек умереть от жары?
Aina kun ollaan iho ihoa vasten Каждый раз, когда мы кожа к коже
Mä saan sust palovammoja kolmannen as-
teen

Ты даешь мне ожоги третьей степени

Oh dear Lord, saanko viel yhen kasteen О, дорогой Господь, еще одно отпущение
грехов

Kun syntiä taas teen? Ибо я снова согрешил

Ois viisaampi häipyy täält Я должен быть мудрее, я должен уйти
Mut tulel vielkin leikin Но я все еще играю с огнем
Miten tunteet vois jäädyttää Как я мог заморозить то, что чувствую?
Ku sä oot liekinheitin? Ooh Когда ты огнеметчик? ох
Saat mut palamaan (A-aah, aah) Ты поджег меня
Saan sust palan vaan Но ты никогда не будешь полностью моим
Oot niin kuuma, mut jääkylmä О, так жарко, но холодно, как лед
Sä oot, sä oot liekinheitin, liekinheitin Ты, ты огнемет, огнемет
Liekinheitin Огнемет
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https://www.youtube.com/watch?v=i8vlDO89YQA
https://www.youtube.com/watch?v=9bfwNIYb96Q


Польша
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 18

Исполнитель

Алиция
Алиция Шемплинская

р. 2002

Цеханув

Победительница The Voice of

Poland в 2019 году.

Должна была представлять

Польшу на отменённом

Евровидении-2020.

Поучаствовала в польском

благотворительном стриме,

собравшем $70 000 000 на

борьбу с раком, спев песню и

продав на аукционе свой билет

на Евровидение.

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

открытый отбор

Среди фанатов Польша славится

избыточными спецэффектами и

сексуализацией на сцене

Песня

Pray
Молись

Английский

R&B Госпел Хип-Хоп

Фанаты слышат очень большое

влияние Beyoncé в этой песне

Pray Молись

Freedom, just freedom Свобода, просто свобода
Won't you give it all to me? Ты не можешь просто взять и отдать мне её?
Lay down all my struggle Оставив в стороне все мои страдания,
And bring back the missing piece, the missing piece of
me

Верни эту недостающую часть меня

Lord, are You givin' up on me? Господи, ты оставляешь меня?
'Cause I'm not givin' up on me Потому что я не сдамся,
Thought You would forgive my sins Я думал, ты простишь мои грехи
You told me to pray (Pray) Ты велел мне молиться (молиться)
So I gotta pray (Pray) Поэтому я должна молиться (молиться)
I gotta just pray, pray, pray Я должна просто молиться, молиться, молиться

Pretty girls rock Красотки всегда зажигают,
I've been on my shit, now it's pretty on top Я сосредоточена на своей цели,
You ain't my loss Ты не моя потеря,
Step down, take five, now I'm the boss Спустись, сделай перерыв, теперь я главная,
I'ma go, move fast Мне нужно идти вперед, очень быстро
Take this style, take this class Зацени этот стиль, зацени этот класс
Make the money when you run with me Зарабатывай деньги, когда будешь бегать со мной
They told me, "Go, shake that ass Они сказали мне: "Вперёд, потряси своей задницей,
Take that off, two steps back" Сними это, два шага назад"
Why it always feel the same? Почему каждый раз всё одно и то же?

Someone come gеt me out of here, gеt me out of here Кто-нибудь, вытащите меня отсюда, вытащите меня
отсюда

I guess I gotta fight 'til nobody can hurt you Мне придётся бороться до тех пор, пока никто не
сможет меня ранить

In my era, no more errors, so stay out of my way В мою эру больше никаких ошибок, так что держись
от меня подальше

Droppin' all them number ones with white gloves on my
hands

Сбрасываю всех этих звезд, не снимая белых
перчаток,

Honey, I'm trying to stay where the sky ends Дорогой, я пытаюсь остаться там, где заканчивается
небо,

Paving my own ways with one important phrase Прокладываю свой собственный путь одной важной
фразой

Pray (Pray) Молись (Молись)
Pray, yeah (Pray, pray) Молись, да (Молись, молись)
Pray (Pray) Молись (Молись)

I think you need a sip of holy water, mm Думаю, тебе нужен глоток святой воды, мм
Don't want no problems with my mother's daughter Ты не захочешь проблем с дочерью моей матери,
Scared, scared, now I guess I'm takin' over Испуган, испуган, теперь, кажется, я беру всё в свои

руки,
Ayy, ayy, trickery ain't nothing new Эй, эй, в этих трюках ничего нового
From page of your news Для страницы твоих новостей,
There ain't nothing you can do Ты ничего не можешь сделать
Nothing you can do, ooh Ничего не можешь сделать, оо

In my era, no more errors, so stay out of my way В мою эру больше никаких ошибок, так что держись
от меня подальше

Droppin' all them number ones with white gloves on my
hands

Сбрасываю всех этих звезд, не снимая белых
перчаток,

Honey, I'm trying to stay where the sky ends Дорогой, я пытаюсь остаться там, где заканчивается
небо,

Paving my own ways with one important phrase Прокладываю свой собственный путь одной важной
фразой

Pray (Pray) Молись (Молись)
Pray, yeah (Pray, pray) Молись, да (Молись, молись)
Pray Молись
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https://www.youtube.com/watch?v=WsmVIlscdJU
https://www.youtube.com/watch?v=q78cnYIoF9Y


Литва
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 19

Исполнитель

Lion Ceccah
Томас Аленчикас

р. 1991

Вильнюс

Квир

Прошёл на Евровидение от

Литвы с пятого раза.

Развивает драг-культуру в

Литве.

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

• в финале 5× подряд

открытый отбор

Песня

Sólo quiero más
Я просто хочу большего

Литовский Английский

Испанский Немецкий

Французский Итальянский

Арт-поп

Классический кроссовер

В конце песни Лион на 5 языках

поёт «Я просто хочу большего»:

на испанском, немецком,

французском, итальянском и

литовском.

«Je veux juste plus» можно понять

как «я просто хочу большего»

или «я просто больше не хочу» —

зависит от того, произносится ли

s в plus. В студийке певец её

спел, а на Евровидении уже

исправил.

Песня заканчивается на том, что

Лион дотрогивается согнутыми в

«о» руками друг до друга 2-3

раза, на Международном

жестовом языке это означает

слово «больше».

Sólo quiero más Я просто хочу большего

Tai gąsdina, vaidenasi visur kur aš esu Это пугает, это преследует, где бы я ни
был.

Kas drįsta, tas klausia dėl ko aš gyvenu? Кто посмеет спросить: "Ради чего я живу?"

Tai nežeidžia manęs jau seniai Это не причиняло мне боли долгое время.
Tai nežeidžia manęs jau Это больше не причиняет мне боли.
Vis iš naujo sukuosi, rūke tiesios krantai Я продолжаю кружиться снова и снова, в

тумане — берега истины.
Sako į vidų žvelki ir rasi ko niekad neradai Говорят, загляни внутрь себя – и ты

найдёшь то, что никогда не находил.
Kai viskas griūna gyvenimą pamatau Когда всё рушится, я вижу жизнь.
Ir kuo toliau žiūriu И чем дальше я смотрю...
Aš tiesiog noriu daugiau Я просто хочу большего.

Sólo quiero más Я просто хочу большего.
Even if we're living in a mad world Даже если мы живём в безумном мире.
Even if there're no more gods to pray for Даже если больше нет богов, которым

можно молиться.
(Sólo quiero, sólo quiero más) Я просто хочу, я просто хочу большего.
Sólo quiero más Я просто хочу большего.
Even if we're living in a mad world Даже если мы живём в безумном мире.
Even if we're standing as the sky falls Даже если мы стоим, когда небо падает.
Sólo quiero Я просто хочу.
Sólo quiero más Я просто хочу большего.
Sólo quiero más Я просто хочу большего.

Dolor y alegría, así es la vida Боль и радость — это жизнь.
Gal lengviau būtų su subtitrais? Может быть, было бы легче с субтитрами?
Comme dans un vieux film la doulеur Как в старом кино, пусть боль
Crée la musique qui unit sans mots Создаёт музыку, которая объединяет без

слов.

Sólo quiero más Я просто хочу большего.
Evеn if we're living in a mad world Даже если мы живём в безумном мире.
Even if there're no more gods to pray for Даже если больше нет богов, которым

можно молиться.
(Sólo quiero, sólo quiero más) Я просто хочу, я просто хочу большего.
Sólo quiero más Я просто хочу большего.
Even if we're living in a mad world Даже если мы живём в безумном мире.
Even if we're standing as the sky falls Даже если мы стоим, когда небо падает.
(Sólo quiero) Я просто хочу.
(Sólo quiero más) Я просто хочу большего.
Sólo quiero más Я просто хочу большего.
(Even if we're living in a mad world) (Даже если мы живём в безумном мире.)
Ich will einfach mehr Я просто хочу большего.
(Even if there're no more gods to pray for) (Даже если больше нет богов, которым

можно молиться.)
Je veux juste plus Я просто хочу большего.
(Even if we're living in a mad world) (Даже если мы живём в безумном мире.)
Voglio solo di più Я просто хочу большего.
(Even if we're standing as the sky falls) (Даже если мы стоим, когда небо падает.)
Aš tiesiog noriu daugiau Я просто хочу большего.
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https://www.youtube.com/watch?v=_0kkvvTc3hQ
https://www.youtube.com/watch?v=nWwMMMVkwRU
https://www.youtube.com/watch?v=0H-PXnbhG7A


Швеция
Прошли из полуфинала 1

Голосовать 20

Исполнитель

Фелисия
Фелисия Эрикссон

р. 2001

Туллинге

С детства Фелисия страдает от

социальной тревожности.

Сначала выступала инкогнито с

псевдонимом Fröken Snusk и

головой, полностью покрытой

розовой балаклавой.

C началом сольной карьеры она

скрывает лишь нижнюю часть

лица маской или надевает

большие солнцезащитные очки.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 1.5%

• 7 побед

• в финале 11× подряд

открытый отбор

Швеция считается одной из

самых сильных стран в истории

Евровидения

Песня

My System
Моя система

Английский

Поп EDM Тек-хаус

По слухам, Фелисия потеряла

голос после полуфинала.

У песни пять соавторов из трёх

стран: Швеции, Норвегии и

Дании.

My System Моя система

I don't even want you (Want you) Я даже не хочу тебя (Хочу тебя),
No, you don't take up space Нет, ты не займёшь пустое место
On any given Monday (Monday) В любой случайный понедельник,
I'm forgetting how you taste Я забываю твой вкус.
I killed the whole idea of you Идею о тебе убила внутри себя
Been dancing on your grave И танцевала на твоей могиле,
'Cause I don't even want you Ведь я даже не хочу тебя,
Then Friday screams your name Но с пятницей твоё имя доносится криком.

'Cause now you're in my head И теперь ты у меня в голове,
My heart, my body parts В моём сердце, в частях моего тела,
You're always coming back on the weekends И всегда возвращаешься по выходным,
You're in every touch В каждом прикосновении
And thought and every shot И мысли, в каждой секунде —
No, I can't get you out of my system Я никак не могу вывести тебя из своей системы
(My system) (Своей системы).

No, I can't get you out of my system Нет, я никак не могу вывести тебя из своей
системы.

Hate the morning after Ненавижу утро следующего дня,
Hate the way you make me feel Ненавижу, как ты заставляешь меня себя

чувствовать.
I am a disaster Я — ходячая катастрофа,
I just need to fix myself for real Мне нужно разобраться в себе наконец.

'Cause now you're in my head И теперь ты у меня в голове,
My heart, my body parts В моём сердце, в частях моего тела,
You're always coming back on the weekends И всегда возвращаешься по выходным,
You're in every touch В каждом прикосновении
And thought and every shot И мысли, в каждой секунде —
No, I can't get you out of my system Я никак не могу вывести тебя из своей системы
(My system) (Своей системы).

No, I can't get you out of my system Нет, я никак не могу вывести тебя из своей
системы.

No, I can't get you out of my system Нет, я никак не могу вывести тебя из своей
системы.

If I deleted all the memories of you and me Если бы я удалила все воспоминания о нас с
тобой,

And barricaded my walls Забаррикадировалась за стенами,
If I encrypted all my feelings for security Зашифровала все свои чувства ради

безопасности,
It wouldn't matter at all То это всё равно бы не помогло.

'Cause now you're in my head И теперь ты у меня в голове,
My heart, my body parts В моём сердце, в частях моего тела,
You're always coming back on the weekends И всегда возвращаешься по выходным,
You're in every touch В каждом прикосновении
And thought and every shot И мысли, в каждой секунде —
No, I can't get you out of my system Я никак не могу вывести тебя из своей системы.

(My, my, my system) (Моя, моя, моя система)
No, I can't get you out of my system Нет, я никак не могу вывести тебя из своей

системы.

22 Полуфинал • Нацотбор

https://www.youtube.com/watch?v=az6XIorzZxM
https://www.youtube.com/watch?v=ibbfS8iG450


Кипр
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 21

Исполнитель

Антигони
Антигони Бакстон

р. 1996

Лондон, Великобритания

Мать Антигони - повар Тоня

Бакстон, она ведёт телешоу My

Greek Kitchen и My Cypriot

Kitchen.

Антигони участвовала в

реалити-шоу Love Island.

Она училась в BRIT School, а

начала музыкальную карьеру с

загрузки треков на SoundCloud и,

позже, YouTube.

Выпустила уже больше 20

синглов.

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

внутренний отбор

По традиции, Кипр почти всегда

отдаёт 12 баллов Греции

Песня

Jalla
Больше

Английский

Кипрский греческий

Дэнс-поп

В песне звучат такие кипрские

инструменты, как лютня и

чифтели.

Jalla Больше

I'm dancing on the table, baby Я танцую на столе, детка
Shake my hips to τσιφτετέλι Покачиваю бёдрами в такт танцу цифтетели
And they want jalla Но они хотят больше

Follow me into the music Следуй за мной, погрузись в музыку
Let's dance the night away Давай танцевать всю ночь напролёт
I want to play with the rhythm Я хочу играть с ритмом
Moving left, right Двигайся влево, вправо
And κούνα το κορμί σου И тряси телом
Shake your shoulders, hips, too Покачивай плечами и бёдрами тоже
Ticka-tacka, one, two Тика-така, раз, два
Let your body move Пусть двигается тело твоё

Hear the beat of the drum, got you feeling alive Услышь бой барабана, он воскресит тебя
Melody of the song got you hypnotized Мелодия песни гипнотизирует
Getting lost in the rhythm, but it's never enough Теряешься в ритме, но тебе всегда мало
Might just have you falling in love Ты можешь случайно влюбиться
Oh, they want О, они хотят

Jalla, jalla, they want jalla (Jalla, jalla) Больше, больше, они хотят больше (Больше,
больше)

Jalla, jalla, they want jalla (Jalla, jalla) Больше, больше, они хотят больше (Больше,
больше)

I'm dancing on the table, baby Я танцую на столе, детка
Shake my hips to τσιφτετέλι Покачиваю бёдрами в такт танцу цифтетели
Jalla, jalla, they want jalla, jalla Больше, больше, они хотят больше, больше
Jalla, jalla, jalla Больше, больше, больше

Όπα, όπα, έλα, jalla Опа, опа, давай, больше
Όπα, όπα, έλα, jalla Опа, опа, давай, больше

Κόρη μου, κόρη μου Девочка моя, девочка моя
Σάστου τζιαι φύαμεν Собирайся, мы уходим

Let 'em stare Пусть пялятся
If they're watching, they got eyes for me Если они наблюдают, то не сводят с меня глаз
We don't care Нам всё равно
If they're talking, άηστους να λαλούν Если они что-то говорят, то это их право
Εννά τα πούν, εννά τα πούν (Woo) Пусть говорят, пусть говорят (У)
Τζι' άηστους τους να λαλούν Пусть говорят
Εννά τα πουν, εννά τα πουν, πουν, πουν Пусть говорят, пусть говорят, говорят, говорят

Hear the beat of the drum, got you feeling alive Услышь бой барабана, он воскресит тебя
Melody of the song got you hypnotized Мелодия песни гипнотизирует
Getting lost in the rhythm, but it's never enough Теряешься в ритме, но тебе всегда мало
Might just have you falling in love Ты можешь случайно влюбиться
Oh, they want О, они хотят

Jalla, jalla, they want jalla (Jalla, jalla) Больше, больше, они хотят больше (Больше,
больше)

Jalla, jalla, they want jalla (Jalla, jalla) Больше, больше, они хотят больше (Больше,
больше)

I'm dancing on the table, baby Я танцую на столе, детка
Shake my hips to τσιφτετέλι Покачиваю бёдрами в такт танцу цифтетели
Jalla, jalla, they want jalla, jalla Больше, больше, они хотят больше, больше
Jalla, jalla, jalla Больше, больше, больше

Όπα, όπα, έλα, jalla Опа, опа, давай, больше
Όπα, όπα, έλα, jalla Опа, опа, давай, больше

Jalla, jalla, they want jalla (Jalla, jalla) Больше, больше, они хотят больше (Больше,
больше)

Jalla, jalla, they want jalla (Jalla, jalla) Больше, больше, они хотят больше (Больше,
больше)

You want more? Ты хочешь больше?

Oh-oh, oh-oh О-о-о, о-о-о
Jalla, jalla Больше, больше
Jalla, jalla Больше, больше
Jalla, jalla Больше, больше
Jalla Больше
Jalla Больше

They want jalla, jalla, they want jalla (Jalla, jalla) Больше, больше, они хотят больше (Больше,
больше)

Jalla, jalla, they want jalla (Jalla, jalla) Больше, больше, они хотят больше (Больше,
больше)

I'm dancing on the table, baby Я танцую на столе, детка
Shake my hips to τσιφτετέλι Покачиваю бёдрами в такт танцу цифтетели
Jalla, jalla, they want Больше, больше, они хотят
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https://www.youtube.com/watch?v=QMjGilVXpD0
https://www.youtube.com/watch?v=TzSs51BiQrE


Италия
Член Большой пятёрки

Голосовать 22

Исполнитель

Саль да Винчи
Сальваторе Соррентино

р. 1969

Нью-Йорк, США

→ Неаполь, Италия

Самый возрастной участник

этого года.

Сын Марио Да Винчи,

классического неаполитанского

певца.

Автор 25 студийных альбомов, 9

из которых совместно с отцом.

Певцом стал и сын Саля по

имени Франческо Да Винчи,

пытавшийся попасть на

Евровидение-2023 от

Сан-Марино.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 2.9%

• 3 победы

открытый отбор

Последний раз, когда Италия не

попала в топ-7, был в 2016 году.

Песня

Per sempre sì
Да — навсегда

Итальянский

Неаполитанский

Диско-фанк

Неаполитанская песня

Эта свадебная песня в духе

итальянсекой музыки 80-ых

довольно неожиданно выиграла

Фестиваль в Сан-Ремо, один из

самых сложных отборов на

Евровидении.

Per sempre sì Да — навсегда

È cominciato tutto quanto dal principio Всё началось когда-то с самого начала
Io che per te ero solo un uomo sconosciuto Я для тебя был просто незнакомцем
Poi diventato un re dal cuore innamorato Но стал потом влюблённым королём
Tu una regina, ora vestita in bianco sposa А ты — моей царицей в белом свадебном

наряде
Abbiamo sognato figli in una grande casa Мы грезили о детях в большом доме
E superato tutte le difficoltà И через все прошли мы испытанья
Perché un amore non è amore per la vita Ведь любовь нельзя назвать любовью на всю

жизнь
Se non ha affrontato la più ripida salita Если она не прошла огонь и воду

E si accenderà la musica e qui ti aspetterò И заиграет музыка, и буду ждать тебя я здесь
Il più grande giorno ti regalerò Величайший день тебе я подарю

Saremo io e te per sempre Будем только ты и я
Legati per la vita che Связанные жизнью навсегда
Senza te non vale niente Которая без тебя ничего не стоит
Non ha senso viverе В которой нет смысла жить
Con la mano sul petto С рукой на сердце
Io te lo prometto davanti a Dio Я клянусь тебе пред Богом
Sarеmo io e te da qui Будем только ты и я
Sarà per sempre "sì" И с этого дня — навечно «да»

So bene che è una grande incognita il futuro Я знаю: будущее полно неизвестности
Ma insieme a te non mi spaventerà perché Но вместе с тобой мне ничего не страшно
Costruiremo tutto, ma non alzeremo un muro Построим всё, но стен воздвигать не будем
Litigare e far l'amore e poi che male c'è? Ссориться и заниматься любовью — ну что в

этом плохого?

E si accenderà la musica, per te io canterò И заиграет музыка, и для тебя я буду петь
Il più grande giorno ti regalerò Величайший день тебе я подарю

Saremo io e te per sempre Будем только ты и я
Legati per la vita che Связанные жизнью навсегда
Senza te non vale niente Которая без тебя ничего не стоит
Non ha senso vivere В которой нет смысла жить
Con la mano sul petto С рукой на сердце
Io te lo prometto davanti a Dio Я клянусь тебе пред Богом
Saremo io e te da qui Будем только ты и я
Sarà per sempre "sì" И с этого дня — навечно «да»

Soltanto "sì" Только «да»
Per questi giorni e mille altri ancora Для этих дней и тысячи других
Un semplice "sì" Простое «да»
L'eternità è dentro una parola Вечность заключена в одном слове

Saremo io e te per sempre Будем только ты и я
Legati per la vita che Связанные жизнью навсегда
Senza te non vale niente Которая без тебя ничего не стоит
Non ha senso vivere В которой нет смысла жить
Con la mano sul petto С рукой на сердце
Io te lo prometto davanti a Dio Я клянусь тебе пред Богом
Saremo io e te accussí Будем только ты и я
Sarrà pe sempe "sì" И с этого дня — навечно «да»
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https://www.youtube.com/watch?v=OknnSe8SG8Q
https://www.youtube.com/watch?v=kA7pS6kaTpg
https://www.youtube.com/watch?v=V406FAGkhyQ


Норвегия
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 23

Исполнитель

Йонас Ловв

Дошёл до полуфинала The Voice –

Norges beste stemme в 2025 году

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

• 3 победы

•в финале 8× подряд

открытый отбор

В этом году Норвегию мог

представить Александр Рыбак,

победитель конкурса 2009 года.

Однако на этот раз он занял

лишь второе место в

национальном отборе.

Песня

Ya Ya Ya
Йа-йа-йа

Английский

Поп

Ya Ya Ya Йа-йа-йа

(Ah, ya-ya-ya-ya) (А, йа-йа-йа-йа)
(Ah, ya-ya-ya-ya) (А, йа-йа-йа-йа)

You've been thinking 'bout love, how it got
you so low

Ты всё думала, что в любви ты совсем
разочаровалась,

Baby I'm an animal, I got no self control Малыш, я зверюга, вообще никакого
контроля над собой,

Left it right all over you and your pretty
clothes

Всецело оторвусь на тебе и над твоим
красивым нарядом.

I-I-I, I-I-I-I, I got some broken bones Я-я-я, я-я-я-я переломал костей,
I-I-I, I-I-I-I, I know it won't let go ya-ya-ya-ya Я-я-я, я-я-я-я знаю точно, что не отпущу

йа-йа-йа-йа,
Won't let go ya-ya-ya-ya Не отпущу тебя йа-йа-йа-йа.

Pretty little liar, put your makeup on ya-ya-ya-
ya

Ах ты красивая обманщица, ну-ка нанеси
макияж йа-йа-йа-йа,

Bang bang like you want it, like you know I'm
gonna love it

Ба-бах, всё как ты хочешь, ты знаешь, что
и мне это понравится,

Bang bang goes that broken heart Ба-бах раздаётся над разбитым сердцем,
Bleeding right all over me until I fall apart Оно кровоточит по мне, пока я не

развалюсь.

I-I-I, I-I-I-I, I got some broken bones Я-я-я, я-я-я-я переломал костей,
I-I-I, I-I-I-I, I know it won't let go ya-ya-ya-ya Я-я-я, я-я-я-я знаю точно, что не отпущу

йа-йа-йа-йа,
Won't let go ya-ya-ya-ya Не отпущу тебя йа-йа-йа-йа.

(Ah, ya-ya-ya-ya) (А, йа-йа-йа-йа)

(Ya-ya-ya-ya-ya-ya) (Йа-йа-йа-йа-йа-йа)

(Ya-ya-ya-ya-ya-ya-ya) (Йа-йа-йа-йа-йа-йа-йа)

Go, ya-ya-ya-ya Отпущу, йа-йа-йа-йа

Won't let go (Ya-ya-ya-ya-ya-ya) Не отпущу (Йа-йа-йа-йа-йа-йа)

Ya-ya-ya-ya Йа-йа-йа-йа

(Ya-ya-ya-ya-ya-ya) (Йа-йа-йа-йа-йа-йа)

(Ya-ya-ya-ya-ya-ya-ya) (Йа-йа-йа-йа-йа-йа-йа)
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https://www.youtube.com/watch?v=FcFaMMTz5-M
https://www.youtube.com/watch?v=MasllzWk_bQ


Румыния
Прошли из полуфинала 2

Голосовать 24

Исполнитель

Александра Кэпитэнеску

р. 2003

Галац

Победительница Vocea României

в 2023 году.

Закончила бакалавриат физфака

и сейчас получает степень

магистра по медицинской

физике.

Страна

Букмекеры считают:

Победа 7.1%

•Возвращение, последний раз

были в 2023

открытый отбор

Песня

Choke Me
Души меня

Английский

Ню-метал

Choke Me Души меня

Phantom, you feel like a phantom Ты как будто фантом,
Why do you wanna tame me? Почему ты хочешь укротить меня?
It's hard to breathe in Мне трудно дышать,
Do you feel me? Ты чувствуешь меня?

Do what I say Делай что скажу,
And don't you ever betray me Даже не думай предать,
You are here to obey me Ты здесь, чтобы слушаться меня,
Are you not? Разве нет?

All I need is your love Мне нужна только твоя любовь,
I want it to choke me, choke me, choke me Я хочу, чтобы ты задушил меня, задушил меня,

задушил,
Born for you to control, I want you to choke me Я рождена быть под твоим управлением, хочу,

чтобы ты душил меня,
Ch-ch-ch-choke me, ch-ch-ch-choke me Ду-ду-ду-души меня, ду-ду-ду-души меня.
Love me, make my lungs explode Люби так, пусть лёгкие взорвутся,
All I need is your love, I want it to choke me Мне нужна только твоя любовь, пусть она

задушит меня,
Ch-ch-ch-choke me, ch-ch-ch-choke me Ду-ду-ду-души меня, ду-ду-ду-души меня.

Choke me Души меня,
Choke me Души меня,
Choke me Души меня.

Save me Спаси меня,
Inside I'm blazing Я горю изнутри,
I want you to calm me, calm me, calm me Я хочу, чтобы ты успокоил меня, успокоил меня,

успокоил.
Calm, my body is begging Успокой, моё тело молит.

Do what I say Делай что скажу,
And don't you ever betray me Даже не думай предать,
You are here to obey me Ты здесь, чтобы слушаться меня,
Are you not? Разве нет?

All I need is your love Мне нужна только твоя любовь,
I want it to choke me, choke me, choke me Я хочу, чтобы ты задушил меня, задушил меня,

задушил,
Born for you to control, I want you to choke me Я рождена быть под твоим управлением, хочу,

чтобы ты душил меня,
Ch-ch-ch-choke me, ch-ch-ch-choke me Ду-ду-ду-души меня, ду-ду-ду-души меня.
Love me, make my lungs explode Люби так, пусть лёгкие взорвутся,
All I need is your love, I want it to choke me Мне нужна только твоя любовь, пусть она

задушит меня,
Ch-ch-ch-choke me, ch-ch-ch-choke me Ду-ду-ду-души меня, ду-ду-ду-души меня.

Choke me Души меня,
Choke me Души меня,
Choke me Души меня.

All I need is your love Мне нужна только твоя любовь,
I want it to choke me, choke me, choke me Я хочу, чтобы ты задушил меня, задушил меня,

задушил,
Born for you to control, I want you to choke me Я рождена быть под твоим управлением, хочу,

чтобы ты душил меня,
Ch-ch-ch-choke me, ch-ch-ch-choke me Ду-ду-ду-души меня, ду-ду-ду-души меня.
Love me, make my lungs explode Люби так, пусть лёгкие взорвутся,
All I need is your love, I want it to choke me Мне нужна только твоя любовь, пусть она

задушит меня,
Ch-ch-ch-choke me, ch-ch-ch-choke me Ду-ду-ду-души меня, ду-ду-ду-души меня.
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https://www.youtube.com/watch?v=xJgWNtg6YPo
https://www.youtube.com/watch?v=JrSl0sTX5W4
https://www.youtube.com/watch?v=yn0YmI0dPb8


Австрия
Хост Евровидения

Голосовать 25

Исполнитель

Cosmó
Бенджамин Гедеон

р. 2006

Будапешт, Венгрия

→ Хальбтурн, Австрия

Один из самых молодых

участников конкурса в этом году.

Прошёл в финал немецкого The

Voice Kids в 2022 году, где спел

две песни Фрэнка Синатры.

Страна

Букмекеры считают:

Победа <1%

• 3 победы

•в финале 3× подряд

открытый отбор

Австрия выиграла конкурс в

прошлом году, заняв первое

место по итогам голосования

жюри. В этом году Австрия

принимает Евровидение в Вене.

Песня

Tanzschein
Танцевальная лицензия

Немецкий

Дэнс-поп

Идея песни появилась, когда

Космо пришёл в клуб и увидел,

что никто не танцует.

Tanzschein Танцевальная лицензия

Steh' vor dem Club (Ey), bin schon gespannt Стоя перед клубом (Эй), я уже в восторге

Sag, hast du Lust auf einen Tanz? Скажи, не хочешь потанцевать?

Wir treten ein, mh, auf der Suche nach Ekstase Мы входим, м-м, в поисках экстаза

Doch hinterm Neonlichterschein liegt eine Tier-Oase Но за неоновым светом скрывается животный оазис

Und der Löwe versucht's bei einer Gazelle Где лев искушает газель

Der Hunger macht ihn böse und er rückt ihr auf die Pelle Голод делает его злым, он действует ей на нервы

Im Gehege geht er durch wie einе Säge Он прорезает свою клетку, словно пила

Ist bekanntlich nicht romantisch, er stеht nicht aufs Gerede Известно, что он не романтичен и не любит разговоров

Ey, ey, das kann doch gar nicht wahr sein Эй, эй, это не может быть правдой

Die machen sich zum Affen und Tänzer seh' ich gar kein'n Они ведут себя как обезьяны, а я не вижу танцоров

Ey, ey, ich hätt eine Idee, ein Konzept Эй, эй, у меня возникла одна идея, некая концепция

Ja, das wär einfach perfekt Да, это было бы просто идеально

Sie brauchen einen Tanzschein, da muss ich streng sein Вам нужна танцевальная лицензия, я должен быть строг с

этим

Weil ohne Tanzschein, lass ich Sie nicht rein Потому что без танцевальной лицензии я вас не впущу

Hab'n Sie einen Tanzschein? Das soll kein Witz sein У вас есть танцевальная лицензия? Я не шучу

Weil ohne Tanzschein, da komm'n Sie nicht rein Потому что без танцевальной лицензии вы сюда не

попадёте

Ich schließ die Augen, dann bin ich Clubbesitzer Я закрываю глаза, представляю себя владельцем клуба

Und auf der schwarzen Liste steh'n die Steroidenspritzer Где шприцы со стероидами в чёрном списке

Und auch wenn sie nur bell'n und eigentlich gar nicht beißen И даже если они просто лают, но не кусают

Das ist hier die Regel, Hunde müssen draußen bleiben Такие у нас тут правила, собаки должны оставаться на

улице

Ey, ey, so kann es jeden Tag sein Эй, эй, так могло бы быть каждый день

Wir tanzen durch die Nacht und Löwen seh' ich gar kein'n Мы танцуем всю ночь напролёт, и я не вижу львов

Ey, ey, draußen macht sich wer zum Affen Эй, эй, кто-то снаружи ведёт себя как обезьяна

Doch der Türsteher sagt mit einem Lachen Но вышибала говорит со смехом

Sie brauchen einen Tanzschein, da muss ich streng sein Вам нужна танцевальная лицензия, я должен быть строг с

этим

Weil ohne Tanzschein, lass ich Sie nicht rein Потому что без танцевальной лицензии я вас не впущу

Hab'n Sie einen Tanzschein? Das soll kein Witz sein У вас есть танцевальная лицензия? Я не шучу

Weil ohne Tanzschein, da komm'n Sie nicht rein Потому что без танцевальной лицензии вы сюда не

попадёте

Der Gorilla in der Ecke träumt von seiner Pirouette Горилла в углу мечтает о пируэте

Er scheut sich vor den Blicken, die die Artgenossen schicken Он сторонится взглядов, которые кидают его сородичи

Ich nehm ihn an der Hand, ja, bildet einen Gang Я беру его за руку, да, давай прогуляемся

Wir schau'n uns in die Augen und jetzt fang'n wir an Мы смотрим друг другу в глаза, и теперь начинаем

Ey, ey, ey, ey, du kannst mir vertrau'n Эй, эй, эй, эй, ты можешь мне доверять

Ey, ey, ey, ey, hier ist alles erlaubt Эй, эй, эй, эй, эй, здесь разрешено всё

Oh, oh-oh, oh О-о-о-о-о

Wir hab'n uns doch lang genug versteckt Мы достаточно долго скрывались

Und alle wollen einen Tanzschein, sie wollen wie wir sein И все хотят получить танцевальную лицензию, хотят быть

как мы

Doch ohne Tanzschein werden sie Tiere bleiben Но без танцевальной лицензии они останутся животными

Hab'n Sie einen Tanzschein? Das soll kein Witz sein У вас есть танцевальная лицензия? Я не шучу

Weil ohne Tanzschein, da komm'n Sie nicht rein Потому что без танцевальной лицензии вы сюда не

попадёте
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https://www.youtube.com/watch?v=F9YqxdIzPQk
https://www.youtube.com/watch?v=SPpL_ZuRTZY
https://www.youtube.com/watch?v=zPGP9ZphxiY

